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1. BEVEZETES

Az ember amidta beszél, megnevezi tdrsait, a koriilotte levd helyeket, allatokat,
objektumokat. (Fercsik — Radtz 2009:7) Maga a névviélasztds egyes csalddoknal,
személyeknél hosszi éveken keresztiil tart, mig a szdmukra tokéletes nevet megtaldljak
gyermekiiknek. Kutatdsok aldtdmasztjak, hogy a fent emlitett hozzaéllas azt eredményezi,
hogy a sziilok a kozosségiikben még nem hasznalatos vagy ritka nevet adomanyoznak.

Nemcsak ez a tényezd jatszhat szerepet. Befolydsolhatja a sziiloket a gyermek neme,
mert ha fidgyermek sziiletik, dltaldban az apai név 6roklése fontos szemponttd vélik. Valaki
félre teszi a divatot vagy akdr az Oroklést, annak érdekében, hogy megkonnyitse az
anyakonyveztetés folyamatat, igy valaszt egy, a szlav névhasznilatba ill6t. A sziilok
szokasainak masik jellemzdje, hogy tudatosan, figyelembe véve a név jelentését,
valasztanak. ,,A névadd felndttek akar akarjak, akar nem, akar tudatos szamukra, akar nem,
tobbé vagy kevésbé azokat az iratlan normakat, elvarasokat, szokasokat, beidegzddéseket
kovetve valasztanak nevet gyermekeiknek, amely normdk, szokasok, attitidok abban a
tarsadalomban, s abban a kisebb kozosségben jelen vannak, amelyben a névadok €lnek”
(Kiss 1996: 280).

A névtan, idegen elnevezéssel az onomasztika foglalkozik a nevek kialakuldsaval,
jelentésével, haszndlataval, fajtdival. (Fercsik — Radtz 2009:7) Fontos megallapitas az, hogy
a névnek nagy szerepe van az egyén személyiségvdltozdsidban és identitasépitésében,
nemcsak az én azonositdsidban. Haszndlatukkal, moédositasukkal és 1j nevek addsaval

folyamatosan kijeloljiik, pontositjuk a helyiinket. (Hoffman 2010: 49-58)

1.1. A munka targya, célja
Kutatdsomban a Tiszapéterfalvai kistérségben taldlhaté Forgolany Tiszapéterfalva, Tivadarfalva
és Tiszabokény telepiilések névadasi szokasait, illetve névdivatjat vizsgdlom. Vizsgalataim sordn
szeretnék rdmutatni, hogy az altalam gyljtott idoszakokban, melyek voltak legnépszertibb
keresztnevek a telepiiléseken.

A vizsgdlat sordn a levéltari iratok és kérddiv altal gyljtott adatokkal azt kivanom
vizsgélni, hogy milyen névadasi szokasok jellemzdek, milyen szempontok szerint keriilhetnek
kivalasztasra a keresztnevek (szentek nevei, sziiléi nevek tovabbvitele, névdivat), melyek a
leggyakrabban eloforduld férfi és ndi keresztnevek, milyen mértékli az emlitett nevek

megterheltsége, mennyire elterjedtek a kettds keresztnevek. A kérddives gytijtést online €s a



személyes térben valésitom meg. Ugy vélem és koztudott, hogy az idésebb generacioba
tartozd embereknek nincs olyan internetes feliiletiik, melyen keresztiil elérném dket, igy a
hagyomanyos kérddivezés altal vonom be kutatdsomba az ehhez a korosztalyba tartozdakat.

A megfigyeléseim alapjan, illetve szakirodalomban valé tdjékoz6dds utdn, a
kovetkezo hipotéziseket fogalmaztam meg:

- Feltételezem, hogy napjainkig meghatarozo tényez0 sok csaladban az apa €s anya
nevének orokitése;

- Egyre elterjedtebb a kettds nevek hasznalata;

- Mindemellett, dontd szerepe van a névadasban az egyediségnek és modernségnek,

melyek taldn a hagyoményos nevek utjat alljak;

1.2. A téma szakirodalmanak attekintése
A névtan, idegen elnevezéssel az onomasztika foglalkozik a nevek kialakuldsaval,
jelentésével, haszndlataval. (Fercsik—Raatz 2009: 7)

A névnek nemcsak az én azonositdsidban, hanem a személyiség vdltozasdban, az
egyén identitds épitésében is szerepe van. A nevek haszndlataval, médositdsaval és 1j nevek
addsaval ugyanis folyamatosan kijeloljiik, pontositjuk a helyiinket a vildgban (Hoffman
2010: 49-58).

A névtudomdny ugyanis — taldn tdlzds nélkiil allithat6 — a tarsadalomtudoméanyok
kozott az egyik legszélesebb ¢érintkezési feliilleti és legkomplexebb tudomanyag.
Komplexitasa és tag interdiszciplindris jellege mindenekel6étt abban nyilvanul meg, hogy
benne az anyaggytijtésen tilmutatd, érdembeli feldolgozo, elemzd tevékenységnek a
szinvonalas és eredményes végzéséhez — az éppen munkdba vett tematika jellegének valtozé
fiiggvényében — szamos tudomdnyagban val6 jartassag kivantatik meg. Mert igaz ugyan az,
hogy a névtudomany alapvetden nyelvészeti stadium, hiszen nyelvi jeleket vizsgal (Benkd
1997: 1).

A nyelvnek és a kultiranak az emberi identitas meghatarozasaban alapvetd szerepe
van. Nem nehéz belatni, hogy a nyelvi és kulturdlis kotottségeket mutatd, dontéen az
azonositast szolgdld nevek az egyén Onazonossig-tudatdban ugyancsak fontos szerepet
jatszanak.

Hajdd Mihély Altaldnos és magyar névtan cimii konyvének célkitiizése az volt, hogy
mindent bemutasson a tulajdonnevek sajatossagairol, torténetérol, jelenkori allapotarol, €s

viselkedésérdl. ,,Elsésorban a magyar nevekrdl, de sok vonatkozadsban megprobal



altalanositani, s az idegen nyelvli parhuzamaikkal egyiitt ad képet a nemzetkozi
onomatoldgia helyzetérdl, véleményérdl, allasfoglalasair6l” (Hajd 2003: 11-12). A
konyvben szerepel a névtudomdny torténetével, a névtan tarstudomanyaival, az altalanos
kérdésekkel, a személynevekkel, a magyar névtorténet korszakoldsdval, az egyéni és
keresztnevekkel, a becenevekkel €s a csaladnevekkel.

A Kiss Jen6 szerkesztésében a Hajdu Mihdly Vdlogatott tanulmdnyok cimii kdtetében
Hajdtit Mihaly jubilans vélogatott tanulmanyainak gyiijteményét tartalmazza (Kiss szerk.
2003: 7). A kotetben az altalanos névtanrol, a magyar névkutatdsokrol, a személynevekrol,
a helynevekrdl, allatnevekrdl, és a nyelvjaradsokrol is szé esik. Hajdd Mihdly ir a
tulajdonnevek torténetének korszakoldsar6l, a személynevek korszakhatdrairél, a
keresztényseég felvételétdl, vagyis az allamalapitastol, a masodik vilaghaboru utaniidészakig
(Hajda 2003: 61-67).

A Névtani Ertesité (NE) cimii kiadvany, melynek els6 szama 1979-ben jelent meg, a
névtudomany kiilonbozdé teriiletein  folyd munkakrol, eredményekrél, a névtan
legkiilonb6zobb teriileteirdl kivanja olvasoit tajékoztatni (Hajda—Mezd 1979: 3).

A Névtani Ertesité 10. szamdban olvashatjuk Varga Gabor Lak kozség keresztnevei
1794—1825 cimii tanulményat. Lak kozség névadasat vizsgalta az elsé népszamlalast kdvetd
harom évtizedben, €s ir a névvalasztas népszertiségérdl és annak hatterérdl (Varga 1985: 83—
85).

A Névtani Ertesité 19. szamédban taldlhaté N. Csdszi 1ldiké Névvdlasztdsi és
becenévhaszndlati sajdtossdgok egy szlovdkiai vegyes iskola neveinek tiikrében cimil
tanulmanyaban részletesen kitér €s elemzi, hogy a sziildk miként valasztanak nevet
gyermekeiknek. Sajnos a politikai beavatkozds megosztja a névvdlasztast, mivel a
szulok:, Egy résziik elfogadja ezt a fajta asszimilalo torekvést, s a kivalasztott keresztnevet
szlovdk nyelven anyakonyvezted, nehogy valamiféle diszkrimindcié érje gyermekét
nevének emlitése vagy lejegyzése kovetkeztében, mds részilk megprébal valamilyen
koztesmegoldast talalni, ezért inkabb a nyugati nyelvekbdl szarmazo divatneveket valasztja.
A szilard identitastudattal rendelkezd, magyarsagukat mindenképpen megtartani akard
szlovdk allampolgarok végigjarjdk az anyanyelvi név engedélyeztetésével jar6 hosszas
procedurat, vagy olyan magyar keresztnevet vilasztanak, amit nem lehet sem leforditani,
sem szlovak helyesirassal leirni (pl. Tiinde, Enikd)” (N. Csészi 1997: 45).

A 20. Névtani Ertesitében Fiilop Laszlo a kettéskeresztnév addsdval foglalkozik.
Leirja, hogy hol figyelheté meg elsdként a tobb keresztnévadas, és hogy kezd divatta valni.

Foglalkozik azzal, hogy milyen tényezOk jatszanak szerepet a masodik, harmadik stb.



keresztnév kivélasztdsaban. Kaposvarott a romai katolikus plébania anyakonyvi bejegyzései
alapjan vizsgalta 1731-1900-ig (Fulop 1998: 12-29).

A Névtani Ertesité 27. szamaban olvashatjuk Szildgyi Aniké Névaddsi szokdsok
kisebbségi és tobbségi helyzetben lévo magyar anyanyelvii gyermekek korében a
rendszervdltds utdn cimli tanulmanyt, melyben nagy hangstlyt fektet, hogy miben
kiilonboznek vagy hasonlitanak az anyaorszégi illetve hatdron tdli magyar névadés a 90-
esévek elsd felében. Kérddiv segitségével végzett vizsgalatot, kiilon kitért a keresztnevek
atlagos terheltségére, a névadas motivacidjara (Szilagyi 2005: 78—87).

A Névtani Ertesité 29. szimaban Rajsli llona A keresztnévaddsi szokdsok vdltozdsa
Bdcskdaban cimii munkdjaban 12 bacskai helységben gytijtott. A kutatds sordn szinkrén €s a
diakron felmérést is egyardnt alkalmazott. A névadds szokdsait szempontok szerint
részletesen elemzi, melyek a kovetkezok: Ki adja a nevet? A név hangulatanak kihatédsa a
névvalasztasra; a névadas motivacios hattere, A névorokités kérdéskore A kettds névadas
alakuldsa, névvalasztas vegyes hdzassdgban; A felekezeti megoszlas kihatdsa a névaddsra;
Névdivat jelenségek napjainkban. (Rajsli 2007: 235-241)

Fercsik Erzsébet és Raatz Judit altal irt Keresztnevek enciklopédidja cimii konyvben
olvashatunk a név definidldsarél, az egy- ¢és kételemli névadasrol, a magyar
keresztnévkincsrol, a névadas szabalyozasarol, a leggyakoribb férfi illetve ndi nevekrdl azok
eredetérol, gyakorisagarol, becézésérdl, idegen megfeleldirdl stb. (Fercsik—Radtz 2009).

Az Acta Hungarica XII. évfolyamdban jelent meg Koviacs Andras Keresztnév —
vizsgdlatok Som kozségben cimii tanulmanya. Az adatok gyiijtésénél felhasznalta a
reformétus egyhdz anyakonyvét, mivel az nem tartalmazta a falu teljes lakossdgdnak
névsorat, ezért a hidnyossagokat az orvosi ¢és iskolai (,,vilagi”) nyilvantartoban
talalhat6adatokkal pétolta. A vizsgalt 60 évet hat szakaszra bontva Osszevetette tizéves
periddusonként az anyakonyvben és a vilagi nyilvantartoban leggyakrabban eléfordulo
neveket. Tovabba vizsgalta az adott iddszak neveinek gyakorisagat, kiilon targyalta a ndi és
a férfineveket és a kettds keresztneveket is. (Kovacs 2004: 37-39)

Nyelv, identitds és anyanyelvi nevelés a XXI. szdzadban cimii konyvben (Karmacsi—
Marku szerk. 2009), szerepel Balla Andrea Név és identitds, keresztnevek vizsgdlata a
kdrpdtaljai Nagydobrony kozségben cimii tanulmanya, melyben a szerzé ir a névadasi
szokasok tényezOirdl, a keresztnévadas alakuldsarol, a karpataljai névadasban, konkrétan
Nagydobrony keresztnévaddsaban bekovetkezett véltozasokrol, kiilon figyelmet forditva a
névadasnak az identitastudat kialakuldsdban betoltott szerepére (Balla 2009: 9—14). Tovabba

tartalmazza a kotet Sebestyén Zsolt: Dercen keresztnévaddsa 1981-2000 cimii irasat. A
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kozség keresztnévadasnak, alakuldsidt és sajatossdgait mutatta be, a reformdtusegyhdz
anyakonyvbol nyert adatok alapjan (Sebestyén 2009: 149—-154).

A Magyar Nyelvor 2012. évi els6 szamaban olvashatjuk Voros Ferenc:
Személynévhaszndlat és impériumvdltdsok a 20. szdazadi Kdrpdtaljan cimi irasat, melyben
a szerz6 a névhasznalat alakuldsanak, illetve dokumentumokban vald szerepeltetésének
torvényi hatterét az egyes dllamalakulatokhoz kapcsol6dé korszakokra bontva elemzi.
Kitér arra is, hogy a nevek atirdsat megneheziti a hatalomvaltdsok sora. (Voros 2012: 78—

88).

1.3. A karpataljai névhasznalat alakulasa a torténelmi valtozasok fiiggvényében
Karpétalja teriilete mindig egységes volt, de évszdzadok alatt nagyon sok nagyhatalom
tudhatta magaénak. Mindegyik hatalomnak sajat torvényei voltak, ami egyardnt érvényes
volt a Karpataljan €16 polgarokra. A karpataljai magyarsag szociolingvisztikai helyzetének
megvaltoztatasaban a kdvetkezd politikai korszakok hoztak kisebb-nagyobb fordulatokat:

— 1918-ig az Osztrak—Magyar Monarchia

— 1918-38 Csehszlovak Koztarsasag

— 193945 Magyar Kirédlysag (1944-t6l szovjet befolyasi ovezet)

— 1945-91 Szovjetunié — Ukran Szovjet Szocialista Koztarsasag

— 1991-t61 Ukrajna (bévebben lasd Kovacs S. 1999: 24.)

A Csehszlovak iddszakban engedélyezték az anyanyelv hivatalokban
valéhasznélatat, de csak akkor, ha az adott nemzetiség meghaladta a 20 szdzalékot. Ezt
bizonyitja egy 1928-as anyakonyvi kivonat, mely nyomtatvdnyon a cseh mellett magyar
megnevezéseket is taldlunk: Narodeného — A sziilott, Rodicov — A sziilok stb. A kézirassal
kitoltott részben pedig a nemzetiségnek megfelelden magyarul tiintették fel a neveket és a
sziiletési adatokat. Az igazolvianyokba ezzel szemben a név &dllamnyelvi véltozata
keriilt.(Lasd még Voros 2003.) Az 4j (csehszlovdk) névvaltozat haszndlata, nem minden
esetben volt egységes, mivel a hivatalossd vélt forditott sorrend mellett a mindennapokban
és az lgyintézések soran tobbnyire a magyaros névformat haszndltdk, esetleg a
keresztnévesehszlovak valtozatat tiintették fel. A fentiek mégis arra engednek kovetkeztetni,
hogy a magyarok a hivatalos okmanyaikon is tobbnyire vallaltdk nemzetiségiiket, s ezért
feltehetden semmilyen szintéren nem keriilhettek hatranyos helyzetbe. Az iratok
hitelesitésekor, aldiraskor mindenki beldtdsa, ontudata, nemzeti identitdsa szerint jarhatott

el. (Kovacs 2011: 386-393)
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1938 utdn djabb hatalomvaltds kovetkezett. A kdrpdtaljai magyarok szdmadra
névviltds kovetkezett, de ezittal pozitiv irdnyban. Ujra a magyar lett az dllamnyelv, igy az
tigyintézés nyelve is. Az itt ¢élok ¢és leszarmazottaik ekkor hasznalhattdk utoljara
hivatalosformaban sziiletéskor kapott magyar neviiket.

A magyar fennhat6sdg utdn a szovjet rendszer Gjabb vdltozast hozott a karpétaljai
magyarsag életében. Az iigyintézés nyelve magyarrdl oroszra valtozott, emiatt megjelent a
név egy Ujabb valtozatdnak, bejegyzése, haszndlata. Mindezt befolydsolta és megszabta a
személyes iratok (keresztlevél, személyi igazolvany stb.) orosz nyelven valé kidllitasa.
Pozitivumnak szamit, hogy a sziiletési bizonyitvanyokban és személyi igazolvanyokban
feltlintették a nemzetiséget.

Szovjetuni6 szétesése utdn a fliggetlen Ukrajna része lett. A hivatalos nyelv az ukran
lett. Az emlitett személyazonossdgi okmanyok a pontos identifikédlds érdekében a csalad- és
keresztnév apanévvel, oroszul ,,0tcsesztvo”, ukranul ,,po batykovi” lett kiegészitve (lasd
bévebben Csernicskd 1997). Ennek hasznilata a magyar kornyezetben is olyannyira
elterjedt, hogy az egymadst ismerd kozosségekben, hivatalokban, intézményekben a
csaladnév haszndlata funkcidtalannd valt, a keresztnév az apai név vele gyiitt azonositott, pl.
Béla Andrejevics. Hatdsa ma is jol kimutathatd, amit az is bizonyit, hogy a névvéltoztatas
eseteinek azonositdsakor a kozséghdzakon legtobbszor a csalddnév €s keresztnév mellett az
apai névvel pontositottak az illetd személyt, pl. Szabé Andras Sandoré. Ez a névalak jol
megfigyelhetd az egyhazi anyakonyvek bejegyzésein, a sirfeliratokon, de a sajtoban is.

Napjainkban is az ukrajnai torvényeknek megfelelden irjak a karpataljaiak neveit,
ukran irasrendszernek megfelelden cirill betiikkel. Egyetlen olyan okményuk van, ahol a
cirill mellett megjelenik a latin, ez nem mas, mint az utlevél, bar a kérelmezd lapon nincs
feltlintetve olyan rovat, ahova beirhatna latin betiikkel a nevét. Véletlenszertien irjdk at az
utlevélosztaly ligyintézoi véletlenszertien irjak at az allampolgarok neveit cirillrél latinra.
Emiatt, egyazon név tobb hivatalos okiratban eltéréen van feltlintetve. (Csernicsko
2003:154-163.)

A 2012-ben elfogadott ukrajnai nyelvtorvény 28. cikkelye szabdlyozza az
allampolgarok névhaszndlatit. A jogszabdly szerint a hatalmi szervek 4ltal kidllitott minden
hivatalos okmanyban (dokumentumban) a polgarok nevét kitelezden allamnyelven (vagyis
ukranul), az ukrdn nyelv helyesirdsi szabdlyai szerint tiintetik fel. A nemzeti kisebbséghez
tartozo személyek nevét ukran nyelven, az eredetinek megfeleld hangalakban, a hangzasnak
megfeleld ukran nyelvii atirdsban rogzitik. A nevek kisebbségi nyelven az adott személy

anyanyelve helyesirdsi szabalyainak megfelelden, az adott nyelv irdsrendszerének
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(4bécéjének) a felhaszndldsaval keriilnek feltiintetésre. minden ukranallampolgarnak joga
van sajit csaldd- és utonevét (apai nevét) anyanyelvén, az adott nyelvhagyomdnyainak
megfelelden hasznalni, valamint jogosult ezeknek a névformaknak a hivatalos elismerésére.
A fent emlitett jognak az alkalmazdsa azonban kizdrélag a személyirdsos kérelmének,
beadvéanyanak alapjan keriilhet megval6sitdsra. (Beregszdszi—Csernicské 2017: 33-36).

A Csernicsk6 Istvan az Ukrajna torvénye , Az ukran mint dllamnyely
funkcionalasanak biztositasarol” cimmel irt tajékoztatd jellegli sorozat elsd részébdl
megtudhatjuk, hogy a nyelvtorvény lehetdséget biztosit arra, hogy ,a nem ukrdn
nemzetiségli €s nem ukrdn anyanyelvli allampolgarok csaldd- és uténevét sajit nyelviik
hagyomanyainak megfeleld formaban tiintessék fel a személyazonossagot igazolo
okmanyokban. Ez azonban nem azt jelenti, hogy egy magyar nemzetiségii és anyanyelvii
ukran allampolgar nevét latin betiikkel, a magyar helyesirasi normak szerint (is) bevezetik a
személyi igazolvanydba, hanem azt, hogy a magyar névformdja alapjan irjdk be azt ukran
nyelven — cirill betiikkel — a dokumentumokba. Péld4ul akit Kovacs Janosnak hivnak, annak
joga van ahhoz, hogy a neve ne KoBau IBan, hanem Komau fnom legyen a
személyigazolvanyaban, de ahhoz mar nincs, hogy a Kosau fnom mellett/alatt a Kovacs
Janos névforma is bekeriiljon a hivatalos okméanyaiba.”!

A hatdron tuli magyar névhaszndlat kutatdsdnak torténete gazdag. A karpataljai
magyar névkutatds az 1970-es évektdl az Ungvari Allami Egyetem Lizanec Péter
professzora altal vezetett Magyar Nyelv és Irodalom Tanszékhez kotddik. A tanszék
munkatarsai a nyelvjaraskutatds mellett fontosnak tartottak a helynevek gytijtését is, amire
nagy hangsulyt fektettek. Késobb fokozatosan az uténevek is egyre tobb kutatds targya lett.
(Kovacs Andras 2008).

Kovéacs Andras (2008) tekintette at a karpataljai személynévkutatasokat. A
karpataljai magyar személynevek atirdsanak és hasznalatdnak kérdéskorérdl Beregszaszi
Aniké és Csernicskd Istvan (2011) irt tanulmanyt. A karpétaljai személynévhasznalat
alakuldsaval Balla Andrea (2009a, 2009b, 2010) és Kovéacs Andrés (2011) foglalkozott. Az
ukrajnai névpolitikai vonatkozdsok hatdsait, azok érvényesiilésébe To6th Mihdly és
Csernicské Istvan (2009), Voros Ferenc (2012), Kovacs Andras (2013) és Gorog Nikolett
(2014b) nyujt betekintést. Gorog Nikolett (2014a) a Beregszdszi Bethlen Gabor Magyar
Gimnazium didkjaival végzett személynevekkel kapcsolatos  attitlidvizsgélatot.

Magyarorszagi kiadvanyokban, gytijteményekben keriiltek publikéciora nagy résziik.

*https://kmksz.com.ua/2018/10/16/ukrajna-torvenye-az-ukran-mint-allamnyelv-funkcionalasanak-
biztositasarol-rovid-ismerteto- 1-resz/ Megtekintve: 2022. oktéber 11.
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II. A KUTATAS MODSZERE
2.1. A kutatépontok bemutatasa

Ukrajndban a hivatalosnak szdmité népszamlalds 2001-ben tortént, azdta erre nem
keriilt sor. Viszont 2018-ban megjelent egy tanulmany, melyben az adatok csak
feltételezettek.

Tivadarfalva 1946-t61 ukranul Fedorove, magyar falu. Kozigazgatasilag Péterfalva
tarskozsége. Nagysz6lostol kb 28-29 km-re fekszik. Lakossdga: 1910-ben 423; 1940-ben
555; 1989-ben 600; 1991-ben 630. Reformatus egyhdza 1605-ben keletkezett. Hiveinek
szama 1991-ben 550. Jelenlegi lelkipdsztoruk Seres Janos. (Botlik—Dupka 1993:181)

A 2001-es népszamlalasi adatok alapjan Tiszapéterfalvaval sszevonva szdmoltak.
(Molnar—-Molnar D 2005:84)

A SUMMA 2017 demografiai felmérés alapjan is szintén Tiszapéterfalvdval egyiitt
emlitik. (Tatrai et al. 2018: 29)

Tiszapéterfalva 1946-t61 ukranul Petrove, magyar telepiilés. Kozségi tandcsa
helyben. Nagysz616stdl 27 km-re teriil el. Tarskozségei: Tiszabokény, Tiszafarkasfalva,
Tivadarfalva, Forgoldny. Lakossdga: 1910-ben 824; 1938-ban 811; 1940-ben 765; 1944-ben
765; 1969-ben 1434; 1982-ben 1722; 1989-ben 1722, ebbdl magyar 1600.(Botlik—Dupka
1993:176)

A falu dllandé lakossdga a 2001-es népszamlalasok szerint 2016, ebbdl magyar 1937
(Molnar—Molnar D 2005: 84)

A SUMMA 2017 demogréfiai felmérés alapjan a magyarok szdma 1955. Magyarok
szamanak valtozasa 2001 és 2017 kozott 0,9%. (Tatrai et al. 2018: 29)

Tiszabokény 1946-t61 ukranul Bobove, magyar kozség, kozigazgatasilag
Tiszapéterfalvahoz tartozik. 1971-ig kiilon kozségi tandcsa volt Farkasfalvdaval egyiitt.
Hivatalosan egybeolvasztottak a két egymaésba ¢épiild kozséget. 22 km-re fekszik
NagyszO16stol. Lakossaga: 1938-ban 1150; 1940-ben 1166; 1944-ben 1166; 1969-ben 1956;
1982-ben 2000; 1989-ben 2600, ebbdl magyar 2550. Reformatus egyhdza 1700-ban
keletkezett. 1991-ben kb 500 hive van. Magyarajku gorog katolikus egyhazanak mikodését
1949-ben betiltottdk. 1989-ben utdn a pravoszldv és a gordg katolikus gyiilekezet kozott
indulatos vita dudlt. (Botlik—Dupka 1993:170)

A kozség allandé lakossdga a 2001-es adatok szerint 2216, ebbdl magyar 2144
(Molnar—Molnar D 2005: 84)
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A SUMMA 2017 demografiai felmérés alapjan pedig a magyar lakossag szama 2221.
Magyarok szamdénak véltozédsa 2001 és 2017 kozott 3,6%.(Tétrai et al. 2018: 29)

Tiszafarkasfalva 1946-t61 urdnul Vovcsanszke, egykori ukrdn, ruszin, a XIX.
szazad végén elmagyarosodott kistelepiilés, amely teljesen Bokénybe €s Péterfalvaba olvadt.
Kozigazgatasilag Bokény szerves része, Nagysz6lostdl 25 km-re fekszik. Lakossdga: 1940-
ben 452; 1989-ben kb. 500; 1991-ben kb. 600. A falu zémében magyar gordg katolikusok
lakjak. 1989 utdn az egykori Fogarassy-kastély udvaran l€vé kapolnéaért szalltak sikra.
Rendbe hoztdk a falu kiilondll6 harangldabat. Szorvanyban élnek itt még gorog katolikus €s
reformatus csalddok is. (Botlik—Dupka 1993:172)

Allandé lakossdga a 2001-es népszamlaldsok szerint Tiszabokénnyel egyiitt emlitik.
(Molnar—-Molnar D 2005:84)

Forgolany (ukranul Gyivicsnye, 1946-t61) Kozigazgatasilag Péterfalvahoz tartozik,
Tivadarfaluval szinte teljesen Osszeépiilt. NagyszOlostdl 30 km-re, a tiszadjlaki
vasutallomastdl 12km-re fekszik Reformatus egyhdza 1800-ban keletkezett. 1991-ben 600
hive van. Lakossdga 1910-ben 668 {0; 1940-ben 891; 1944-ben 738 f6; 1989-ben 822 f0;
1991-ben 820 6, ebbd]l magyar 800 f6 (Botlik—Dupka 1993: 152).

A falu dlland¢6 lakossdga a 2001-es népszamlalasok szerint 890 6, ebbdl 861 magyar.
(Molnar—Molnar D 2005: 83)

A 2017-es felmérések megegyeznek a 2001-ben k6zolt adatokkal. (Tétrai et al. 2018:
28)

2.2. A gyiijtés ismertetése

A kutatas két részbol tevodott ossze. Elozd években a falvak irott névanyagat
gyljtottem egybe, azt elemeztem. A kozosségek vallasi megléte valtozo, igy van, ahol csak
reformatus, de van, ahol harom egyhdz anyakonyvét vettettem Ossze.

A 1918-2018 kozotti korszakot négy intervallumra osztottam, ragaszkodva a jelentds
torténelmi  hatalomvaltasok korszakdhoz, melyek a kozosség életére befolydsold
tényezOként hatottak:

1) 1918-1938

2) 1939-1945

3) 1946-1991

4) 1992-2018

15



A tovabbiakban egy altalam Osszedllitott kérddiv segitségével kutattam, milyen
szempontok jatszanak szerepet egy gyermek nevének kivélasztasaban. A kérddiv 20 kérdést
tartalmazott. Kitoltése nem igényelt tobbet 10 percnél. ElsOként adatkdzldimnek ki kellett
valasztaniuk, hogy a négy telepiilés koziil melyiken sziilettek. Majd 6t kérdés a kitoltod
személyére vonatkozott (nem, kor, végzettség, foglalkozds, vallds). végiil a keresztneve. A
tovabbi (6-10) kérdéseim a valaszado sajat keresztnevére vonatkozott, melyet elséként
nemzetiségi és dllamnyelven kellett lefrnia, majd az 0Oroklésrdl, sziildi névadas
motivacidjardl végiil a becenévhasznalatrél kellett nyilatkoznia. A kérdéiv soron kdvetkezd
kérdései (11-17) a kitoltd gyermekének névvalasztasara tért ki (kereszt- és csalddnév
egylittes hangzasa, név jelentésének fontossiga, oroklés fontossaga, végiil véleménye arrdl,
hogyha most kellene valasztani, akkor melyek mellett dontene)

A tovabbi kérdés a kettds keresztnevekhez val6 viszonyuldsra tért ki.

Az utols6 két kérdésemben 12-12 ndi és férfineveket soroltam fel, melyek kozott
hagyomdnyos és divatnevek voltak, ezeket 1-t0l 5-ig terjedd skalan kellett értékelni, ahol az

1-legkevésbé tetszik, 5-legjobban tetszik.
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I1I. EREDMENYEK

3.1. Az névhasznalat alakulasa az egyhazi anyakonyvekbol nyert adatokrol

3.1.1. Tivadarfalva keresztneveirdol
Tivadarfalvan a vizsgalat névanyagat a falu reformatus anyakonyveébdl gytijtéttem, mivel
gorog katolikus egyhdz nem lévén, igy értelemszerii, hogy anyakonyv sincs. A feldolgozas
intervalluma 1918-2018. A reformatus anyakonyveket helyben sikeriilt Osszegytjtent,
melyb6l hianyzik 1951-1959 és 1971-1979 kozott idoszakok. (Biré 2021: 18)

3.1.1.1. A noi nevek alakulasa

1. tablazat. A ndi nevek gyakorisdaga Tivadarfalvan 1918-2018

1918-1938 1939-1945 1946-1991 1992-2018
Név N=149 N=26 N=118 N=91
Emma 17 4
Erzsébet 16 2 8
Julidnna/Juliska 15 5
Ilona/Ilonka 14
Margit 11 2
Irén 4 4
Lenke 3
Aranka/Réza 2
Edit/Edith/Katalin 6
Gabriella 5
Anita/Csilla 4
Viktoria 6
Klaudia/Klodia 5
Emese 4
Kitti/Nikoletta/Regina/Zsu
zsanna 3

A kozosségben 1918-1938 kozott 149 leanygyermek sziiletett. A névadasra a sziilok
33 kiilonb6z6 nevet hasznaltak fel. A nd1 nevek megterheltsége ebben az idészakban 4,5.

(Bir6 2021: 18)
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Az 1939-1945 kozotti iddszakban 26 lanygyermeket kereszteltek meg, melyre 17
kiilonb6zo nevet hasznaltak. A megterheltség 1,5 volt. Az el6z6 iddszakot tekintve az
Erzsébet vesztett kedveltségébdl a sziilok korében, de igaz ez a Margit név esetében is. (Bird
2021: 19)

118 megkeresztelt gyermek elnevezéséhez 56 kiilonbozo nevet valasztottak az 1946—
1991 kozotti intervallumban, a megterheltség 2,1 lett. Ebben az idészakban mar joval tobb
keresztelésre kertilt sor. El6fordulasi szdmokat tekintve az Erzsébet lett Gjra a legnépszertiibb,
utdna 6-6 gyermek kapta az Edit/Edith és Katalin neveket. A harmadik legnépszertibb nevek
5-5 viseldvel a Julidnna és Gabriella lett. A 4-dik legdivatosabb nevek kozé tartozik az
Anita, Emma, Csilla, Irén nevek 4-4 eléfordulassal. Ezt az id0szakot vizsgalva talalunk
olyan neveket, melyek az el6z6 idOkben nem voltak jelen, ezeket nevezhetjiik
divatneveknek: Edina, Erika, Eniko, Csilla, Gabriella, Gréta, Georgina, Hajnalka, Timea,
Tiinde, Vanda. (Bir6 2021: 18-19)

Tivadarfalva utols6 korszakaban 91 lanygyermek sziiletett, a sziilok 64 kiilonb6zo
nevet valasztottak, ebben az esetben 1,42 lett a megterheltség. Az els6, masodik €s harmadik
vizsgalt id0szakokhoz viszonyitva a névdivat joval megvaltozott, mivel az addigi
hagyomdnyos neveket teljes mértékben felvaltottdk a divatnevek. A 91 lednygyermek koziil
a legnépszeriibb a Viktoria lett 6 viseljével. Az Erzsébet, Margit ebben az idészakban mar
nem fellelhetd a névallomanyban. A Katalin és Julidnna ndi neveknek is mar csak egy-egy

viseldje akadt. (Bir6 2021: 20)

3.1.1.2. A férfinevek alakulasa
2. tabldzat. A férfinevek gyakorisdga Tivadarfalvan 1918-2018

1918-1938 1939-1945 1946-1991 | 1992-2018

Név N=132 N=33 N=134 N=116
Sandor 15 5 13 5
Istvan 11 2 6
Gabor 9 3 8
Karoly 9 5 11

Lajos 8 3
Arpad 7
Jozsef 12
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Laszlo 8
Mihaly

Ferenc/Ferencz 3 7
Atilla/Attila 8 6

Janos 7
David 9
Maté 7
Tamas/Zoltan 5

1918-1938 kozott 6sszesen 132 fiagyermek 34 kiilonbdzd nevet visel. A megterheltség
3,88 lett. A korszak legdivatosabb neve az Sdndor, amelyet 15 fid viselt. A mdsodik
legdivatosabb név az Istvdn volt, ezt a nevet 11 fiigyermek kapta sziiletésekor. Erdekesnek
bizonyul az a tény, hogy a falu nevében taldlhat6 férfinév megjelenik anyakonyvezéskor:
Tivadar. A lengyel eredetli Kdzmér beiktatasaval szlav eredetli név is megjelenik. A vizsgalt
1d6északrol elmondhatd, hogy a sziilok korében a hagyomanyos nevek voltak a kedveltek.
(Bir6 2021: 21)

Az 1939-1945 kozotti idOszakban az anyakonyvekbe 33 fitinevet jegyeztek be.
Koziiliik az egy keresztnévvel rendelkezoknek 18 kiilonbozd névbdl valasztottak a sziilok.
A megterheltség 1,8 lett. Az el6z6 id6szakhoz képest nem latunk nagy valtozést, a Sandor
mellé tarsult a Karoly név is a sziilok kedveltsége terén. Az Ernd név ijdonsdgnak szamit
ebben a korban, egy gyermek viselte. Megjelenik szin- és dllatnevek dtvétele a névadas
soran, de ezek nem gyakoriak: Barna, Farkas. (Bir6 2021: 22)

A vizsgalt telepiilésen 1946—1991 kozott 134 fiigyermek részesiilt a keresztségben.
Az elnevezéséhez 37 nevet haszndltak fel. A nevek megterheltsége 3,6 lett. A szdmadatok
jol tiikrozik, hogy ebben a kozosségben a Sdndor férfinév igazén kedvelt volt, mivel hirom
korszakon keresztil megdrizte kedveltségét. Tobb nevet kétfele irasképben
anyakonyveznek: Atilla — Attila, Ferencz — Ferenc. Ebben a korszakban a ma ismeretes
Krisztidn nevet, Krisztyidnként anyakonyvezték. A korabbiakhoz képest megjelennek addig
nem haszndlt, Gjként hat6 nevek: Csaba, Dezso, Barnabas. (Biré 2021: 22-23)

A kozség az 1992-2018 kozotti iddszakban 116 gyermeket 44 kiilonbozé névvel
kereszteltek meg. A megterheltség 2,63 lett. A vizsgalt periddus sordn a legtobbek 4ltal viselt
férfinév a David, ezt a nevet 9 fiu viselte. A mdsodik leggyakoribb név a Maté, amelyet 7

gyermeknek vélasztottak. A tablazatbol kideriil, hogy a Sdndor név erre az id0szakra mar
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csak a negyedik legkedveltebbé valt. Felvéltotta az addigi korszakokban egyszer sem
haszndlt Ddvid bibliai név, mely jelen esetben divatnévként titulalhatd. Az eldzéekben leirt
Krisztyidan név erre a periddusra mar elhagyta az —y-t és négy gyermeket Krisztian névvel
kereszteltek meg. (Bir6 2021: 23-24)
3.1.2. Tiszapéterfalva keresztneveirol

Tiszapéterfalvan a vizsgdlat névanyagit a kozség reformatus és gorog katolikus
anyakonyvébdl gyljtottem. A feldolgozas intervalluma 1918-2018. Reformatus templomot
1963-ban bezartdk korzetesités miatt, csak 1990-ben kaptak engedélyt a kinyitdsra. Igy az
1963-1990 kozotti idészak sordn a szomszédos falvakban keresztelték meg a gyermekeket.
A vizsgélat sordn ezt figyelembe vettem €s a neveket ehhez a kozosséghez soroltam. A gorog
katolikus egyhdzi anyakonyv csak 2004-2018 kozotti iddszak talalhaté meg, ezek csekély
szamu kereszteléseket tartalmaznak, viszont a teljesség igényéhez ragaszkodva mindenképp
hasznos. (Bir6 2021:16)

3.1.2.1. A noi nevek alakulasa

3. tablazat. A néi nevek gyakorisaga Tiszapéterfalvan 1918-2018

1918-1938 | 19391945 | 1946-1991 |1992-2018
Név N=129 N=33 N=262 N=125
Erzsébet 18 7 12 3
Ilona/Ilonka 11 5 12
Irén 10 3 11
Margit 11
Maria 9 10
Ida/Julianna/Julidnna 8
Roéza/Rozalia 8 10
Kléra 3
Jolan 4
Katalin 16
Eva 13
Alekszandra/Alexandra/Fruzsina/Kris
ztina/Nikolett 5
Noémi 4
Dominika/Déra/Emilia/Emilia/Eszter 3
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A rendelkezésemre alld6 névanyag arr6l tesz tanubizonysagot, hogy az elso
iddszakban 129 gyermek lett anyakdnyvezve 31 kiilonboz6 nevet valasztottak a sziilok. 4,1
lett a nevek megterheltsége. a 20 év folyaman a leggyakoribb ndi név az Erzsébet volt, ami
18 alkalommal fordult eld. A masodik legdivatosabb név az Ilona/llonka volt, 11 nd viselte
ezt a nevet. Ebben a korszakban jellemzd, hogy tobb nevet is kétféle irasképben jegyeztek
fel: Julianna — Julidnna, Roza — Rozdlia, llona — Ilonka. (Bir6 2021:26) Az anyakényvben
megjelend Laura divatnév, mivel az 1990-es évektdl kezdve lett gyakori, 1967-ben csupan
7 lany kapta ezt a nevet (vo. Keresztnevek enciklopédidja 443)

A két vildghaboru kozotti idészakban 33 gyerek lett megkeresztelve 13 kiilonb6zo
névvel, igy 2,5 lett a nevek megterheltsége. (Biré 2021:26) Ez a korszak nagyon hasonlé az
el6z6hoz, mivel a két legkedveltebb nevek ugyanazok maradtak. Az Ilona név még mindig
becézd formajaban is anyakdnyvezésre keriil Ilonka formaban. A Terézia roviditett valtozata
is hasznalatos Terézként. Ujként jelenik meg a Sarolta név. (Bir6 2021:27)

Az 1946-1991 kozotti idészakban 262 gyerek lett anyakonyvezve 86 kiilonb6zo
névvel, a megterheltség 3,04 alakult. A harmadik korszak legdivatosabb neve a Katalin volt,
16 viselével. A masodik legdivatosabb név ebben a korszakban az Eva volt, 13 viseldvel.
Az eddig a sziilok korében kedvelt Erzsébet vesztett presztizsébol, helyében a Katalin 1épett.
A nevek kétféle irasképének mennyisége is csokkent, mar csak a Roza — Rozdlia és Teréz —
Therésia név esetében figyelhetd meg. Eddig nem volt jelen szlav eredetii névadas, ebben a
korban négy is bekeriilt az anyakonyvekbe, ketté koziiliik kétféleképpen: Didna — Dianna,
Ludmilla, Natdlia — Natasa, Olga. Divatnévként jelenik meg ebben az idészakban az Eniko,
Emese, Erika, Hajnalka, 1ldiko, Izabella, Kitti, Mdrta, Melinda, Monika, Noémi mivel ezen
neveket nem adomdnyoztdk. (Bir6 2021:27)

Az 1992-2018 kozotti idoszakban a megkeresztelt 125 gyerek elnevezéséhez 70
kiilonb6zd nevet valasztottak a sziilok. A két szamadat alapjan 1,7 lett a megterheltség.
Ahogyan az varhato6 volt, a hozzank legkozelebb allo iddszakban teljesen mas nevek valtjak
fel az eddigieket, tigy mondvén divatnevek lesznek népszerliek a sziilok korében. Ebben a
periédusban megjelennek olyan nevek, melyek még a szomszédos telepiilésen sem volt
megfigyelhetd: Lara, Lilien, Bernadett, Odett, Patricia, Ramona, Réka, Teoddra, Vanessza
stb. Legegyedibb a Nenszi ndi nevet emelném ki, melyet az angol Nancy magyarositott

valtozatdban anyakonyveztek. (Bir6 2021:29)
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3.1.2.2. A férfinevek alakulasa
4. tdbldzat. A férfinevek gyakorisdga Tiszapéterfalvdn 19182018
1918-1938 | 1939-1945 | 1946-1991 1992-2018
N=156 N=133 N=232 N=131
27 3 15
15 2 23

Név

Jozsef

Sandor

Endre 1 3

Istvan 13

Gyorgy

Laszlo 12 4

Zsigmond

Lajos

Ferenc

Andras

Béla 15

Gusztav

N N N W A

Gyula

Karoly 18

David

Mark

Adam/Attila/Attilla/Szabolcs

B N Q| ©f »n

Krisztian

Az elsd vizsgalt korszak soran 156 gyermek lett részese a keresztségnek. Oket 31
kiilonboz0 elnevezésen osztoztak, ami azt mutatja, hogy 5,03 alakult a megterheltség aranya.
Ebben a korszakban a Jozsef férfinév volt a legdivatosabb, amit 27 fia viselt. A kovetkezd
legkedveltebb férfinév a Sdndor volt, 15 viseldvel. A korszakban megjelent bibliai
férfinevek: Andrds, Aron, Ddniel, Jdnos, Jozsef. Pdl. Az anyakonyvezés folyaman a Ferenc
cz—s irasformdban jelent meg 4 alkalommal mig egyetlen esetben hagytdk el a —z betiit. A
Vince férfinév egyetlen viseldjét csak cz—s formdban jegyezték le. (Biré 2021:29)

A harmadik vizsgalt korszakban 19 kiilonb6z0 férfinevet jegyeztem fel, amelyet 33

fidgyermek viselt. A megterheltség igy 1,7 lett. Nincs kiilonbség az el6zé és most taglalt
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korszakok nevei kozott, mivel ebben az iddszakban joval kevesebben sziilettek, a
kereszteléshez ugyanazokat a neveket hasznaltdk. Megjegyezendd, hogy a Ferenc nevet mar
minden el6fordulasnal -z nélkiill anyakonyvezték, udgymond szakitottak az addigi
hagyomdnyos irdasméddal. (Bir6 2021:30)

Az 1946-1991 kozotti a periddusban 232 gyereket 51 kiilonbdzo névvel kereszteltek
meg, a megterheltség 4,5 alakult. (Bir6 2021: 30) A vizsgalt iddszakrdl elmondhatd, hogy a
sziilok tovabbra is a hagyomanyos neveket valasztjak, de megjelennek kordbban még nem
haszndlt nevek is a Krisztidn, Oszkdr, Otto, Robert, Rudolf, Szabolcs. Ijjra hasznalatba keril
a nevek cz-s frasformdja. A korszak egyedi nevének szamithat6 a gordg eredetii Arszen név.
(Bir6 2021:31)

A vizsgdlt, utols6 periddusban 131 gyerek sziiletett, akik elnevezéséhez 51
kiilonb6zd nevet valasztottak, ezen szdmok alapjan 2,5 lett a nevek megterheltsége. (Bird
2021:31) Erre a periddusra is szintén joval atalakult a nevek el6fordulasanak sorrendje. Bar
bibliai férfinevek keriiltek az els¢ és mdasodik helyre, de mégis divatnévként kell Oket
kezelniink a tobbi iddszakhoz viszonyitva. A David és a Mark név 1946-1991 kozott nem is
szerepelt az adomdnyozott nevek listdjdban. Kétféleképpen keriilt befrdsra a Gergely —
Gergé név, mely napjainkra mar kiilon valt egymastol. Korszak ,,0j”-nak mondhat6 nevei
kozott megtaldlhatjuk a Bence, Denisz, Edudrd, Erik, Kevin, Maxim, Szebasztidn neveket.

(Bir6 2021:32)

3.1.3. Tiszabokény keresztneveirél

Tiszabokényben mar hdrom egyhdz kozosség van: reformatus, gordg katolikus és
rémai katolikus. A reformétus anyakonyvek egy része az Ungvdri Allami Levéltirban
taldlhatd, 1949-t61 napjainkig pedig helyben hozza lehet jutni. Az anyakonyvbol csupan
1964-1965 kozott idészak hianyzik. A gorog katolikus anyakonyvek nagy része is szintén a
levéltarban tekinthetd meg, helyben 2004-t6] vezetik a nyilvantartas. Lathatd, hogy nagy
iddszak kiesik, mégpedig 1923-2003 kozott 6sszesen 80 év. A pravoszldv egyhdzi adatokat
nem sikeriilt dsszegylijtenem, mivel a 2001-es drviz sordn elvesztek, azdta csak csalddi

0sszeirdsok vannak, ezekhez nem tudtam hozzdjutni. (Bir6 2021:16)
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3.1.3.1 A noi nevek alakulasa

5. tablazat A ndi nevek gyakorisaga Tiszabokényben 1918-2018

1918-1938 | 1939-1945 | 1946-1991 | 1992-2018
Név N=204 N=45 N=305 N=153
Maria/Mariska 25 20
Julia/Julianna/Julianna/Juliska 24
Erzsébet 20 4 25
Jolan 17 5 17
Ilona 16 9
Margit 3 16
Valéria 3
Margit 16
Alekszandra/Alexa/Alexandra 8
Dorina 7
Barbara/Dora
Izabella/Zso6fia 5
Petra/Vivien 4
Bernadett 3

Tiszabokényben az elsé vizsgalt idészakban 204 gyerek lett bejegyezve az
anyakonyvekbe, elnevezésiikhoz 36 kiilonbozd nevet valasztottak. A megterheltség 5,6 lett.
(Bir6 2021:33) A 20 év folyaman a leggyakoribb néi név a Mdria/Mariska volt, ami 25
alkalommal fordult el6. A masodik legdivatosabb név a Julia/Julianna/Julianna/Juliska
volt, 24 nd viselte ezt a nevet. A harmadik helyen az Erzsébet név allt 20 ndi viseldvel. 17
el6forduldssal a Joldn jelent meg. Ilona nevet pedig 16 nének adomanyoztak. Néhany név,
becézd formaban lett anyakdnyvezve: a Julianna Juliska becézd és Julia roviditett alakban,
ugyanigy a Roza — Roza — Rozdlia, a Mdria — Mariska, formédban. (Bir6 2021:34)

A madsodik vizsgalt korszakra a sziiletések szdma joval csokkent, 45 gyerek lett
anyakonyveztetve 22 kiilonb6zé névvel. A megterheltség ardnya is alacsony 2,04. Ez a
korszak nagyon hasonl6 az el6z0hdz, mivel a két legkedveltebb nevek eléfodultak az elsd 6t
kozott. Az Etel név becézd formajaban keriilt csak anyakonyvezésre Etelka formaban. A
Terézia roviditett valtozata is haszndlatos Terézként. Uj névként jelenik meg, az Elvira,

melyet eddig nem adomanyoztak a sziilok. (Biré 2021:34)
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A harmadik korszakban sziiletett lanyok 76 kiilonb6z6 néi néven osztoztak, amit 305
nd viselt. A vizsgalt idészak legnépszerlibb ndi neve az Erzsébet, huszonot gyerek viseli, s
ezzel ez a név lett a legmegterheltebb. A masodik legtobbek altal viselt név a Katalin
huszonegy el6fordulassal. Egyre tobb nevet anyakdnyveznek becézett alakban. A nevek
koziil kitlinik a Szende egyedi név is. (Bir6 2021:35)

A kozosségben 1992-2018 kozott 153 leanygyermek sziiletett. A névadasra a sziilok
79 kiilonb6z06 nevet hasznaltak fel. A n6i1 nevek megterheltsége ebben az iddszakban 1,9. A
vizsgélt periddus favorit nevei az Alekszandra/Alexa/Alexandra, néi név lett, 8 viseldvel.
Masodik legnépszeriibb né1 név ebben a korszakban a Doriina lett, 7 ledny kapta ezt a nevet.
Ahogyan az varhato volt, a hozzank legkozelebb allo idészakban teljesen mas nevek valtjak
fel az eddigieket, gy mondvan divatnevek lesznek népszeriiek a sziilok korében. Ebben a
periodusban megjelennek olyan nevek, melyek eddig nem voltak megfigyelhetéek:
Annamdria, Csenge, Cintia, Beatrix, Fanni, Hanna, stb. Legegyedibb nevekhez sorolndm a
Dzsenissza nevet ki, melyet az angol Jenifer magyarositott valtozatdban anyakonyveztek; a
Ketrin és Zorka nevek is mas nemzetségbdl atvett, szamunkra idegenként hato nevek. (Bird

2021:36)

3.1.3.2 A férfinevek alakulasa
6. tabldzat A férfinevek gyakorisdaga Tiszabokényben 1918-2018

1918-1938 | 1939-1945 | 1946-1991 | 1992-2018
Név N=208 N=45 N=327 N=132
Janos 29 26 5
Sandor 29 3 47
Josef/Jozsef 24 5 23 8
Istvan 13 20 5
Mihaly 12
Endre 9
Karoly 9
Gyorgy 5
Elek 3
Laszlo 3 18
David/ Szabolcs 8
Alex/Mark/Tamas 4
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Az 1918-1938 kozotti iddszakban 208 fiigyermeket anyakonyveztek, ezen fitk
elnevezésére 33 keresztnevek haszndltak fel, igy a nevek megterheltsége 6,3 lett. (Bir6
2021:36) A legtobbek 4ltal viselt férfinév a Jdnos és Sdndor, ezt a nevet a mar emlitett
idészakban huszonkilenc fin viseli, ez az id6szak legmegterheltebb férfineve. Erdekes az,
hogy a Ferencz név —cz formdban irtdk be, mig a Lorinc név —z nélkiil szerepel. (Biré 2021:
37)

Az 1939-1945 kozotti idészakban sziiletett 45 fiagyermek Osszesen 21 kiilonb6zo
nevet visel, ebbdl adoddan a megterheltség 2,1 alakult. (Biré 2021:37) Nincs kiilonbség az
el6z6 és most taglalt korszakok nevei kozott, mivel ebben az iddszakban joval kevesebben
sziilettek, a kereszteléshez ugyanazokat a neveket hasznaltdk. Megjegyezendd, hogy a
Ferencz nevet tovébbra is —cz—vel anyakonyvezték. Uj nevek is eldfordultak az Albert és
Elek valasztasaval. (Bir6 2021:38)

A harmadik vizsgalt korszakban 53 kiilonb6z6 férfinév volt, amit 327 férfi viselt. A
nevek megterheltsége 6,1. (Biré 2021:38) A szdmadatok jol tiikrozik, hogy ebben a
kozosségben a Sdndor férfinév igazan kedvelt volt, mivel mind a harom korszakon keresztiil
megorizte kedveltségét. Egy nevet haromféle irasképben anyakdnyveznek: Atilla — Attila —
Attilla. A Zsolt és Mihdly nevek becézd alakja is megtalalhatod: Zsolti, Misi. A Kdzmér
lengyel eredetii név is adomanyozasra kertiilt. A vizsgalt korszak egyedi névként hat a latin
eredetli Valery. (Bir6 2021:38)

Az utols6 vizsgalt korszakban 52 kiilonboz6 férfinév volt, amit 132 férfi viselt. A
megterheltség 2,5. (Bir6 2021:39) A vizsgalt id0szak legmegterheltebb férfineve az Ddvid,
Jozsef, Sdndor, Szabolcs, ezt a nevet nyolc fiu kapta sziiletésekor. Az el6z6 korszakokat
tekintve, joval nagyobb valtozdsokat lathatunk. Mig az 1990-as el6tt az apak jobban
ragaszkodtak a névorokléshez, addig ez visszaesett, de nem olyan mértékben, mint a nék
esetében. Csak ebben a periddusban figyelhetd meg a kovetkezd nevek adasa: Robert, Zaldn,
Makszimilidn, Erik. (Biré 2021:39-40)

3.1.4. Forgolany keresztneveirol

A Forgolany 1972-2018 kozotti névanyagat a falu reformatus anyakdnyvébol
gylijtottem. 2019-ben végzett kutatdsaimban feldolgoztam, melyet a helybeli lelkipasztor
bocsatott rendelkezésemre. Leirtam tovdbba azt is, hogy gordg katolikus egyhdzrdl csak
1990-t61 beszéliink, mivel az azt megel6zé ¢években Batarhoz tartozott, igy ezen kevés
névanyagot is feldolgoztam.

Mostani vizsgdlatomhoz csak reformdtus anyakonyveket haszndltam fel, melyeket az

Ungviri Allami Levéltarban gyiijtottem. A munkamat harom intervallumra osztottam, azon
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elven, ahogy az anyakonyvek fel vannak osztva. Végiil pedig majd Osszehasonlitasként az
1972-2018 kozotti iddszakot is bemutatom.

1) 1807-1838 kozott

2) 1863-1906 kozott

3) 1907-1931 kozott

A felosztasbol kitlinik, hogy hianyzik 1838 és 1863, 1931 és 1972 kozott sszesen 64
év. Sajnalatosan ezek az évek eltiintek. Nem talaltam meg sem a Beregszaszi Reformatus
Levéltarban, sem a Beregszaszi Allami Levéltarban és az Ungvéri Allami Levéltarban sem.
Véleményem szerint valamilyen mértékben képet adhatok a névhaszndlat alakuldsardl a
hidny ellenére is. (Bir6 2020:12)

3.1.4.1 A ndi nevek alakulasa

7. tablazat A néi nevek gyakorisaga Forgolanyban 1807-2018

Név 1807-1838 | 1863—-1906 | 1907-1931 | 1972-2018
N=241 N=526 N=244 N=178

Julidnna/Talia/Tucika/Juliska 2 84 11 2
Méria 26 41 25 1
Rozalia/Rosalia/R6za/Rosa 4 S8 19 -
Erzsébet/Erzsébeth 16 26 18 2
Borbala 24 23 3 -
Klara 3 34 4 -
Zsuzsanna/Zsuzsanna/Susanna 2 28 3 2
Tlona/Tlonka - 10 22 2
Eszter/Eszther 18 14 1 1

A kozosségben 1807-1838 kozott 241 leanygyermek sziiletett. A névadasra a sziilok
35 kiilonb6zo nevet hasznaltak fel. A nd1 nevek megterheltsége ebben az idészakban 6,8.
Kettés névadas ebben az iddszakban nem fordult eld. A tablazat jol mutatja, hogy a 31 év
folyaman a leggyakoribb ndi név a Julidnna volt, ami 72 alkalommal fordult el. A nevek
megterheltsége nagy, ezt az el6forduldsi szamadatok is jol tiikkrozik. A masodik
legdivatosabb név az Mdria volt, 26 nd viselte ezt a nevet. Virdgnevek is felbukkannak:
Kamilla. Bibliai nevek is jelen voltak: E‘va, Erzsébet, Zsuzsanna, Lidia, Eszter. (Biro

2020:13)
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1863-1906 kozott a vizsgalt idészakban 526 kislany sziiletett. A sziilok a névadésra 46
kiilonb6zé ndi1 nevet hasznaltak fel, igy a megterheltség 11,4. A legnépszeriibb név a
Julianna/Juliska 84 visel6jével. Rozdlia tovabbi harom formdjaval egyiitt keriilt
anyakonyvezésre Rosalia/R6za/Rosa, igy a mdsodik legkedveltebbek kozé keriilt. A
legegyedibb ndi név ebbdl a korszakbdl Polina gordg eredetii Apollindr ndiesedett parja,
Jusztina latin Justinus ndi parja, Liszka, mely az Erzsébet becézdje, Paulina latin eredeti a
Paula tovdbbképzésének alakjaként emelkednek ki. (Biré 2020:15)

1907-1931 kozott a harmadik vizsgalt korszakban 46 kiilonbdz6 ndi név volt, amit 244
nd viselt, ennek az idészaknak megterheltsége 5,3. (Biré 2020:18) Az elsé és masodik
vizsgalt idészakhoz viszonyitva a névdivat részben megvaltozott, kevesebb gyermeket is
kereszteltek, a legdivatosabb név a Mdria volt, 25 viselével. A masodik legdivatosabb név
az llona 22 viseldvel. E név becézd formajat is eldszeretettel anyakdnyvezték. A masodik
korszakhoz képest a Réza/Rozdlia 19 viseldjével a harmadik helyre csuszott, igy a korszak
csak harmadik legkedveltebb nevévé vilt. A negyedik legkedveltebb név az Erzsébet lett
ebben a korszakban, 18 viselovel. Az el6z6 vizsgalt korszakokhoz viszonyitva feljebb lépett
a listan. Az Irén 17 viseldvel az 6todik helyre kertilt. A korszak legegyedibb ndineve a latin
eredetli Szidonia volt. Ez név az 1990-es években a Szidonia igen ritka. (Biré 2020:19)

Az 1972-2018 kozotti intervallumra joval kevesebb gyermeket kereszteltek. Az
eloszlas pedig a kovetkezOképpen alakult: 178 lanyhoz 92-féle nénév tartozott, ennek
megterheltsége 1,9. (Bir6 2020:26) A nevek megterheltsége nem nagy, hiszen a
leggyakoribb név az Eva tizenegyszer fordul eld, igy ez a név lett ez idészak legnépszeriibb
neve. A masodik helyen harom név szerepel a Angéla, Andrea és az Erika, ezek hatszor
vannak jelen. A harmadik leggyakoribb nevek kozott egy 6tszor eldfordult név szerepel, ami
a Krisztina. A negyedik leggyakrabban el6fordulo nevek — a Marianna, Monika, Nikolett és

az Emilia -, négyszer jelentek meg. (Bir6 2020:14)

3.1.4.2 A férfinevek alakulasa
8. tabldzat A férfinevek gyakorisdga Forgoldnyban 1807-2018

18071838 | 1863-1906 | 1907-1931 | 1972-2018

Név N=270 N=486 N=256 N=209
Jozsef/Josef 28 42 19 7
Sandor 9 48 25 14
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Karoly 16 40 15 4

Lajos 4 45 23 1
Ferenc/Ferencz 13 24 10 6
Pal/Paal 26 20 7 -
Laszlo 27 14 4 4
Istvan 11 10 9 17
Gaspar 28 12 5 -
Menyhért/Menyhart 4 31 9 -
Janos 21 10 4 9

1807—-1838 kozott osszesen 270 fidgyermeket kereszteltek meg. Ez a 270 gyermek 43
kiilonbozé nevet visel, igy ezen keresztnevek megterheltsége 6,3. A férfinevek
megterheltsége a nd1 nevekhez képest kisebb ardnyt mutat. A korszak legdivatosabb neve az
Gdspdr ¢és a Jozsef, amelyet 28-28 fiu viselt. A masodik legdivatosabb név az Ldszlo volt,
ezeket a neveket 27 fidgyermek kapta sziiletésekor. A harmadik legnépszeriibb név a
Pal/Padl, amit 26 fiud viselt. A Jdnos mar az el6zéekhez képest kissé lemaradt 21 viseldjével.
(Bir6 2020:14)

A 1863-1906 vizsgalt korszakban 486 fitigyermeket kereszteltek meg. A fidk
elnevezésehez 43 nevet hasznaltak fel a sziilok, a megterheltség a kovetkezéképpen alakult:
11,3. A vizsgalt idészak legdivatosabb férfi neve Sdndor volt, amit 48 férfi viselt. A masodik
a legnépszerlibb név a Lajos volt 45 viselovel, a harmadik a Josef 42 viselovel, negyedik 40
eléfordulassal Kdroly az 6todik pedig 31 névadassal a Menyhért/Menyhdrt. (Bir6 2020:17)

19722018 kozott osszesen 209 fiigyermeket kereszteltek meg a reformatus €s a
gorog-katolikus egyhazban. Ez a 209 gyermek 68 kiilonb6z0 nevet visel. A férfinevek
megterheltsége a nd1 nevekhez képest nagyobb aranyt mutat. A korszak legdivatosabb neve
az Istvéan volt, amelyet 17 fid viselt. A mdsodik legdivatosabb név az Attila volt, ezt a nevet
16 fidgyermek kapta sziiletésekor. A harmadik legnépszeriibb Sandor, amit 14 fiti viselt. A
Jozsef mar az el6z6ekhez képest nem olyan népszerii volt hisz csak 7 gyermeket kereszteltek

meg vele. (Bir6 2019:15)
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3.1.5. Kettos keresztnevek vizsgalata
A kettds, harmas — vagy esetleg még tobb elembdl allo — keresztnevek adomédnyozdsa a
magyar névadasban az eddigi ismereteink szerint a 18. szazad végén kezdddott el, de igazan
csak az 1830-as évektdl valt divatta a tobb keresztnév haszndlata. ,,Az orszagos &sszesités
szamadataibdl az deriil ki, hogy a XVIII. szdzad végén ¢€lt a két, s6t harom név adasanak
szokasa, de igen kis mértékben. Még a XIX. szazad elején is alig tapasztalhato gyarapodas™
(HAIDU 2003: 583).

Koi Baldzs vizsgélta a tobb keresztnév addsdnak folyamatat Tiszabezdéden. Az
kutatdsaiban ramutat arra, hogy a 18. szazadi névadasban sem jellemzd a kettés, harmas

keresztnevek valasztasa.

3.1.5.1 Tivadarfalva néi kettés keresztneveirol

A kozségben a vizsgalt 100 év alatt 6sszesen 33 gyermek kapott két keresztnevet.
Egy harmas keresztnévadas is fellelhetd: Ildiko Hajnalka Tiinde. Ez a gyermek nem 6rokolte
anyja nevét. A kettds keresztnevek minden tagja jelen van a telepiilés névanyagaban, egy
kivételével, mivel a Zokuka név csak a kettds keresztnév egyik tagjanal fordul csak eld.
[lletve egy olyan is, amelyeknek egyik tagjat sem viseli mas, csak az adott kettds névben van
jelen: Celiman Naomi. Ez egy feln6tt keresztelés utan keriilt anyakdnyvezésre, a né pedig
Hollandidban sziiletett.

Tizenegy esetben fordul el kettds keresztnévnél, az édesanya nevének oroklése:
Erzsébet Ida, Rozdlia Julidnna, Rozalia, Katalin, Verona Julidnna, Julianna Rozdlia,
Magdolna Zsuzsanna, Anna Irén, Ida Valéria, Julidnna Sarolta, Alexandra-Mdria, Emilia
Annamdria.

Tobbségeben a kettds keresztnevek mindkét eleme hagyomanyos név, de eldfordul

olyan is, hogy divatnév mellett hagyomanyos név szerepel.

3.1.5.2 Tiszapéterfalva néi kettos keresztneveirol
A kozségben a vizsgdlt 100 év alatt 6sszesen 55 gyermek kapott két keresztnevet. A
kettds keresztnévvel rendelkezd lanyok koziil 20 esetben 6rokolték édesapjuk nevét. Az anya
nevének oroklése sordn a Margaréta anyai nevet leroviditették Grétara; igy igymond egy

eddig nem megfigyelhetd nevet is alkotta.
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Az 1939-1945 kozotti idoszakban 4 kettds keresztnévadasra kertilt sor és érdekessége

ennek, hogy mind a négy gyermek 6rokolte anyja nevét.

3.1.5.3 Tiszabokény néi kettos keresztneveirol

1. abra. Harom telepiilés noi kettos keresztnevei

20 20
20
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A kozségben a vizsgalt 100 év alatt 0sszesen 43 gyermek kapott két keresztnevet.
Tizenkét esetben fordul eld kettds keresztnévnél, az édesanya nevének Oroklése. A masik
két telepiiléshez viszonyitva Tiszabokényben mar a néi nevek kapcsan nem olyan magas

szamu az 6roklés megléte.

3.1.5.4 Forgolany néi kettos keresztneveirol

2. abra. Forgolany telepiilés noi kettos keresztnevei
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Forgolany kozségben a vizsgalt idéintervallumokban 26 gyermek kapott két
keresztnevet. A kettds keresztnévadas nem volt mindegyik idészakban megfigyelhetd. Az
1807-1838 kozotti években senki nem adott két keresztnevet gyermekének. Ezzel ellentétben
a kovetkez0 idészakokban népszerlibb lett. 1863-1906 kozotti években a ldnynevek esetében
a kovetkezOk jelentek meg: Agnes Lujza, Julidnna Mdria, Anna Marczella, Karolina
Johanna, Julidnna Zsuzsdnna, Eszter Erzsébet.

Harom esetben fordul el6 kettds keresztnévnél, az édesanya nevének 6roklése: Agnes
Lujza, Julianna Maria, Eszter Erzsébet. A tobbi névnél ez nem jelenik meg és az sem, hogy
a keresztanya nevét viselte volna. (Biré 2020: 23)

1907-1931-es években szintén fellelhetd kettds keresztnévadas. Lanyoknal a 11
gyermeknek adtak: Lenke Olga, Ida Mdria, Izabela Mdria, Katalin Irma, Ilona Irén, Mdria
Etelka, Ibolya Zsuzsanna, Margit Zsuzsanna, Irén Ilona, Erzsébet llona, Ella Maria.
Hérom gyermek 6rokolte édesanyja nevét: Ida Méria, Margit Zsuzsanna, Ella Maria.

Az 1972-2018 kozotti idoszakban a vizsgalt 46 év alatt 17 gyermek kapott két
keresztnevet. Lanyokndl 9-szer fordul eld. Lanyok elnevezésénél a kovetkezd kettds
keresztnevek jelennek meg: Alexandra/ Bernadett; Vivien/Dominika; Alexa/Barbara;
Barbara-Zsuzsanna; Barbara-Vivien; AlizKornélia;, Petra-Zsofia; Csenge-Anasztdzia;
Elizabet-Elvira. Egyetlen esetben fordul eld kettds keresztnévnél, az édesanya nevének

oroklése: Aliz-Kornélia. (Bir6 2019: 18)

3.1.5.5 Tivadarfalva férfi kettos keresztneveirol

38 fid kapott kettds keresztnevet ezekben az években, melybdl 19 fiti 6rokolte apja nevét.

3.1.5.6 Tiszapéterfalva férfi kettés keresztneveirol
A kozségben a vizsgalt 100 év alatt 0sszesen 41 gyermek kapott két keresztnevet.
Osszesen 18 fid kapta meg az édesapja nevét. A nevek kozott megtaldlhatjuk a german
Ullrich nevet, mely egy Hollandidb6l szarmaz6 csaldd adomédnyozta gyermekének. A Noel
név, amely csak a kettds keresztnév egyikeként van jelen a névadasban, mas nem viseli. A
lanynevekhez képest, nagyobb ardnyban jelennek meg a hagyomdnyos nevek, az apa

nevének oroklése.
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3.1.5.7 Tiszabokény férfi kettos keresztneveirol
Osszesen 53 gyermek kapott két keresztnevet, 24-en apjuk nevét is megkaptdk a
névadds sordn. Legkevesebb kettds keresztnévadas 1946—1991 kozott, a legtobb pedig
1918—-1938 kozotti idészakban volt. Ez nagyban Osszefligg a sziiletésszammal.

3. abra. Harom telepiilés férfi kettds keresztnevei
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3.1.5.8 Forgolany férfi kettés keresztneveirol

4. abra. Forgolany telepiilés férfii kettos keresztnevei
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Fid nevek tekintetében az aldbbiak figyelhetoek meg: Bdlint Albert, Sdndor

Ferencz, Tamds Bertalan, Endre Sdndor, Odon Gusztdv, Sdndor Mennyhért, Aipdd
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Zoltan. Ketto esetben el6fordult harmas keresztnévadas a Gabor Berndt Jeno és a Gabor
Zsigmond Lajos is megjelent.

Lanyok elnevezésénél a kettds keresztnevek mindkét tagja jelen van a telepiilések
névanyagéban, mig a fitik esetében a Zoltan és Odon nem taldlhaté meg.

Nem fordulnak elé azonban olyan kettds keresztnevek is, amelyeknek egyik tagjat
sem viseli mas, €s az csak az adott kettds névben jelenne meg.

A fiuk esetében két névnél figyelhetd meg az apai név oroklése: Sdndor Mennyhért
és az Arpad Zoltan. Az alibbi névnél pedig a keresztapa nevét 6rokolte a gyermek: Sandor
Ferencz; mig a tobbinél spontan alakult a névadas: Bdlint Albert, Tamds Bertalan, Endre

Sdndor, Odon Gusztdy.

3.2. A telepiilések névadasi szokasai kérdéives felmérések alapjan

A fent bemutatott anyakonyvi és levéltari iratok alapjan gyijtott neveket egy kérddives
gyljtéssel kivanom 6sszehasonlitani, melyet a négy telepiilés lakéi korében végeztem el. A
moédszer alkalmazasdval megtudhatjuk, hogy miként alakul az €16 névadasi, névviselési,
névhasznalati tevékenysége az adott kdzosség(ek)nek. A kérdéiv Osszeallitdsaban nagy
segitségemre szolgalt Kovacs Andréas kérddive, ami a kérddives kutatasom elsd felét adta
(Koviacs 2008:135-145)

A kérdobives gytijtés soran sok nehézség adddott. Sokan kiilfoldon tartézkodnak, igy a
lakossdg tobbségét online kérdeztem meg. Azokat, akik nem rendelkeznek kozosségi vagy
online feliilettel, személyesen papiralapu kérddiveztetéssel vontam be. Ekézben olyan
negativ impulzusok értek, mint: a nem lakott hazak kisziirése, civil katonai behivd
kézbesitdnek gondoltak és nem mertek ajtot nyitni.

A kitoltok megoszlasa a falvak lakossaganak 1étszamahoz viszonyitva ardnytalan. Ez
az ismeretség tényezdje miatt alakult igy, mert ahol kevesebben ismertek, elutasitobbak
voltak: sziiléfalumban (Forgolanyban) sokkal tobben toltotték ki, mint a vizsgalt falvak

kozott 1évo legnagyobb lakossagl kozosségben.

3.2.1. A névadasi szokasok Tivadarfalvan és Tiszapéterfalvan
Az elsé kutatott teriilet Tivadarfalva és Tiszapéterfalva volt. A két telepiilés névadasi
szokdsait annak okdn elemzem egyiitt, mivel teriiletileg teljesen egybetartozik. A kitltdim
tobbsége sem tudta konkrétan melyik telepiilést valassza a kitoltés sordn. Konkrét példaval

élve: Tivadarfalva teriiletén €1, de elmonddsa szerint tiszapéterfalvai.
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Osszesen 52 kérddiv keriilt kitoltésre, 42 nd és 10 férfi nembeli megoszldsdban. A
legfiatalabb 18, legidésebb 80 éves. Iskolai végzettségiiket tekintve 30-an kozépfoku, 14
féiskolai és 8 altalanos iskolaba jartak

Névtani szempontbdl a népesség felekezeti megoszlasanak figyelembe vétele tobb
tényezd okan is fontos. Elsdsorban szoros része életiinknek, de leginkabb a multban.
Maisodszor pedig a vallasi iratok Orzik hiien az egyhaztagok neveit, és a tagsidgi megoszlas
segitséglinkre van a korpusz teljességérol, annak hianyossagarol. (vo. Voros 2011:452) A
kitoltdk nagyobb része (40) reformatus vallasd, 7 gorog katolikus, 3 pravoszlav, 1 roémai
katolikus és 1 Jenova tantja.

A 7. kérdés a kitolté nevének oroklésére kérdezett ra, akik koziil 36-an nem, 16-an
0rokolték neviiket.

9. tdabldzat. AdatkozIGk neveinek orokélése Tivadarfalvdn és Tiszapéterfalvdin

Fidk Lanyok
Sziil6tol 5 8
Nagy- vagy dédsziilotol 2 1

A név elsd hivatalos bejegyzése az dllami anyakonyvi nyilvantartasban ukran nyelven
torténik a sziiletési anyakonyvi kivonat kidllitdsakor. Magyarul csak az egyhdzi
anyakonyvekben szerepelnek. A neveket masképp ejtik €s frjdk a magyarban, mint az
ukrdnban. Teljesen mds a hangzdsa és mds az irdsképe, ami azt a benyomadst kelti az
emberekben, hogy két kiilonbdz6 emberrdl van sz0, és az adatkozIo altal kozolt adatok is ezt
tamasztjak ald. Az adatkozIo altal megadott név: Eniké — Enixe; Irénke — Ipuna; Eleonora —
Eneonopa; Johanna — Hozauna; Nikoletta — Hixonemma, Viktéria — Bikmopis, Barbara
Brigitta — bapbapa bpicimma, Kinga — Kinea;, Klaudia — Knaeois;, Alexandra —
Onekcanopa, Anexcanmopa, Gabriella — I'abpienna; Krisztina — Kpicmina;, Kornélia —
Kopnunis; Hajnalka — oiinoaxo (Céimnana); Rita — Pima; Jolan — Honana, Agota — Aeoma;
Patricia — Ilampiyia; Angéla — Aneena; Ervika — Epixa, Epuxa; Andrea — Anopes,; Katalin —
Kamanin; Irén — Ipuna; Erzsébet — Epowcebem, Enizosemma; Ildiko — Hnodiko, Lenke —
Jlenxe; Adrienn — Adpien; Bianka — Bianka; Eva — €sa; Kldra — Knapa; Ilona — Onena;
Monika — Monixa;Edina — Edina; Edit — Eoum; Zoltdn — 3onman,; Addam Istvan — Adam
lwmean, Istvan — lwumean; Imre — Iupe; Kdroly — Kapno, Mihaly — Muxatino, Jozsef —
Hocun; Andrds — Anopii: Gyérgy — dvepov. A vélaszaddk dltal megadott nevek koziil az

Erzsébet és Erika neveket kétféle irasképen jegyezték a hivatalos iigyintézés soran.
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10. tdbldzat: Sziil6i névadas vilaszadoknak Tivadarfalvdn és Tiszapéterfalvdin

Szempontok Eloszlas
tetszett a hangzdsa: 8
tetszett a jelentése: 1
tetszett a hangzdsa €s a jelentése: 9
nem tudja: 24
Egyéb: 10

A kovetkezo 8. kérdésben arra kérdeztem ra, hogy tudjdk-e miért pont ezt a nevet kaptak
sziileikt6l. A valaszokbol kideriil, hogy 24-en nem tudjak. Egyéb valaszlehetdséget 10-en
valasztottak, amit meg is indokoltak az aldbbi valaszokkal:

., Apukam ezt iratta be az anyakényvezetonél”

,, Orokolt név” (6-an irtak, ebbdl 5-en apai névordklés figyelhetd meg)

,, Novérem valasztotta, meg amugy is hajnalban sziilettem ”(a vélaszad6 neve: Hajnalka)

., Azért, mert édesanydmat mindenki a ldnykori vezetéknevén szolitotta még azutdn is,
miutdn férjhez ment. Ezért édesapam azt szerette volna, hogy ha az én keresztnevemet az 6

vezetéknevével emlegetnék”

A 9. kérdés sordn a magan- és hivatalos szintéren valé megszolitdsra voltam kivancsi.
A megadott valaszok alapjan azt a kovetkeztetést vontam le, hogy a keresztneveket —i, -ka,
-ke képzo segitségével roviditik. Eléfordul, azaz eset is, hogy egyszeriien levalasztjak az eld-
vagy utétagot, de valakit a vezetéknevén becéznek. Kiilonleges becézése a Johanna névnek
van, mely az angol kiejtést tiikrdzi vissza: Eniké — Encsi, Encsi, Eni; Irén — Irénke, Ira, Ircsi,
Ira; Eleonora — Norika, Noci, Nocika, Nora; Johanna — Johanka, Dzsoj, Dzsoji, Dzsojanka;
Nikoletta — Niki, Nikk, Nikes6, Nikica; Eva — Evike, Barnané, Evike, Vica, Evi; Viktdria —
Viki; Barbara — Barbi, Bridzsitta, Brigi; Kinga — Kingus, Kingacska; Klaudia — Klaudi,
Klaudika, Klau; Alexandra — Szandi; Gabriella — Gabi, Gabica, Gabika; Krisztina — Kriszti;
Kornélia — Nella; Hajnalka — Hajnika, Hajnuska, Hajni; Rita — Rit4cska, Ritus, Riti; Zoltdn
—Zoli, Z¢&, Zotya; Joldn — Jolanka, Jolika, Jolcsi; A gota — Agi; Istvdn — Pistike, Pisti; Imre —
Imi, Imike; Patricia — Pati; Angéla — Angi, Angica; Erika — Eri, Era; Kdroly — Karesz, Kari,
Karcsi; Mihdly — Misa, Misu; Andrea — Andi, Andika; Katalin — Kati, Katica, Katinka; Jozsef
— Joska, Jozsi; Erzsébet — Erzsike; Ildiko — 11di; Adrienn — Adri; Andrds — Andris; Bianka —
Bia, Bius, Biank6; Kldra — Klari, Klarika; Monika — Méni; Gyorgy — Gyuri; Edit — Editke;
Gabriella — Gabica, Gabi
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11. tabldazat. A vdlaszadok névvdlasztasa gyermekiik szdmdra Tivadarfalvdn és Tiszapéterfalvdan

Szempontok Eloszlas
tetszett a hangzdsa: 10
tetszett a jelentése: 2
tetszett a hangzdsa €s a jelentése: 9
nem tudja: 3
Egyéb: 11

Az 52 kitoltébol 34-nek sziiletett gyermeke, 18-nak nem. Koziilikk 11-en az egyéb
lehetdséget valasztottak, melybdl kideriilt, hogy mindannyian az Oroklést tartottak
fontosnak. A sziildk fontosnak tartottak a valasztott név hangzésat is, melyet indoklasukkal
aldtdmasztanak:

,Igen, figyelembe vettem elsosorban, hogy magyarul is szép hangzasa legyen és az

>

dllamnyelviinkon is.’
,, Feltétleniil. Nagyon fontos, hogy egyben olvasva is 6sszhangban legyen a két név.”

A hangzds és jelentés egyiittes szempont vizsgdlata és indoklds alapjan is a hangzas
tényezdje valt fontosabba.

12. tabldzat. Kettos keresztnevekhez valo viszonyulas Tivadarfalvdn és Tiszapéterfalvdin

Szempontok Valaszok
igen, abban az esetben, ha nem tudunk megegyezni a 7
csalddban
igen, azért, mert tetszik 5
igen, azért, hogy a gyerek dontse el melyiket szeretné 2
haszndlni

igen, azért mert az egylk név egy szentnek, bibliai -

személynek a neve legyen

igen, azért mert modernnek tartom 3
nem, azért mert tdl hosszua 10
nem, azért mert a gyereket 0sszezavarna 9

nem, azért mert nem tartom modernnek -

nem, azért, mert nem tetszik 20

A kettds keresztnévadas Osszesen csak 3 gyermeknél volt megfigyelhetd: Addm
Istvdan; Lolita Anténia; Vivien-Kitti. A vélaszokbdl kideriilt, hogy csak a fidgyermek

orokolte apja nevét (Istvan), a masik két, azaz ndi esetben nem tortént 6roklés. Ezen sziilok
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annak okan dontottek a két keresztnév adomdnyozdsa sordn, mert: egyik esetben tetszik

nekik és a masik esetben pedig a gyerek dontésére bizzak a nevek hasznalatat.

5. dbra. Felsorolt férfi és néi nevek népszeriisége Tivadarfalvan és Tiszapéterfalvin
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A kérdoiv utolsé két kérdésében arra kerestem a valaszt, hogy felsorolt férfi és ndi,
hagyomanyos ¢s divatnevek milyen mértékben népszertiek. Az 5. dbran az atlagos eloszlds
figyelhetd meg, mely alapjan elmondhat6, hogy Tivadarfalvan ¢és Tiszapéterfalvan
legkedveltebb lett a Zsofia és Istvan nevek. A legkevésbé tetszik adatkozldimnek a Ludmilla

és a férfiakndl ugyanolyan ardnyban a Lajos és Gyula nevek.

3.2.2. A névadasi szokasok Tiszabokényben
A teleptilésen 35 kérdoivet sikeriilt kitdltetnem, 26 nd és 9 férfi aranyaban. Az adatkdzlok
életkori megoszlasa 13—66 kozott volt. A korok kozotti nagysag dltal a teleptilésekrol atfogod
képet kaphatunk, mivel fiatalok és az idOsebb korosztalyba tartozok is masként
gondolkodnak. A megkérdezettek kiillonboz6 iskolai végzettséggel rendelkeznek: 2-en
alapfoku ( 4ltalanos iskola), 20-an kozépfoki, 13-an felséfoku ( foiskola, egyetem), ebbdl
adéddan foglalkozasuk is szines skalan helyezkedett el.
A valaszadok vallasi felekezetekhez valo tartozasuk a kdvetkezo aranyban oszlott
meg: reformatus: 22; gorog katolikus: 7; pravoszlav: 3; romai katolikus: 2; Egyéb: 1 (Szabad

Keresztyén)
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Kérdezettjeim a keresztneveit dllamnyelven az aldbbi forditdsokban adtik meg:
Alexandra — Anekcanapa; Amanda — Amanna; Anita — Anira; Aranka — Oponka; Bianka —
Bistrka; Daniella — [lamiema; Erika — Epika; Eva — €Ba; Flora — ®nopa; Fruzsina — @pyxina;
Henrietta — I'enpierra; Xenpierra; llona — Onena; Izabella — [3abemna; Jazmin Szofia —
SA3min-Codis; Katalin — Karepuna; Livia Lilla — JliBis Jliia; Lujza — Jlyiiza; Méria —
Mapist; Szabina — Ca6ira; Timea — Times; Viktoria — Bixropis; Arpad — Apman; Béla —
Anans6ept; Eduard — Exyapn; Gabor — T'a6op; I'aspuno; Istvan — Umtean; lmtean; Maté
Mirk — Matu Mapk; Sandor — Onexcanp.

A felsorolasbol kitlinik a Henrietta, Istvan és Gdbor nevek kétféle allamnyelvi
anyakonyvezése, miszerint egyik orosz, mig masik urkan nyelvil forditasban jelenik meg.
AdatkozIok ¢€letkora kozott nem volt nagy kiilonbség, igy nem magyarazhatd az SzSzK

allamnyelvi torvénykezéseivel, mely ellentmondésban dllhat az ukrdnnal.

13. tablazat. AdatkozIGk neveinek orokolése Tiszabokényben

Fidk Lanyok
Sziil6tol 5 5
Nagy- vagy dédsziilotol 2 2

A kovetkez6 kérdésben arra kérdeztem ra, hogy az adatk6zlok orokdlték—e neveiket,
¢s ha igen, akkor kit6l. A 35 adatk6zldbdl 21 sziileinek nem volt Iényeges szempont a név
orokitése, aki meg orokolte az a 13. tdbldzatban foglaltam 0Ossze, hogy kitdl €s milyen
aranyban oszlik meg. A ndk és férfiak ugyanolyan szamban jelent meg.

A kovetkezd kérdésre kapott valaszok, miszerint tudjidk-e, hogy milyen szempont
alapjan valasztottdk sziileik a neviiket a 14. tablazatban foglaltam Ossze:

14. tabldzat. Sziiloi névadas valaszadoknak Tiszabokényben

Szempontok Eloszlas
tetszett a hangzasa: 12
tetszett a jelentése: 1
tetszett a hangzdsa €s a jelentése: 2
nem tudja: 15
Egyéb: 5

Nem tudtdk 15-en megmondani, 12-en pedig a név hangzésat vélasztottdk. Az egyéb
valaszlehetdség kivalasztasa utan indoklasukban a kovetkezOket irtak le:
., Mivel édesapam nem egyezett bele a Richardba, igy lettem Gaborka” (édesapjatol

0rokolte)
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., Mert anyukamat is igy hivjak”

., Megtiszteltetés, hogy édesapam és nagymamam apukdja nevét kaptam. Egyébként szép
jelentése és hangzdasa is van.”

., A nagysziileim cirkuszoltak, hogy melyik nevet kapjam, aztan anyu vegiil dontott.”

., Orokoltem”

Kittinik, hogy 4-en az 0Oroklés magyardzatiaval éltek, 1 pedig lefrja, hogy a
névvalasztas soran sziilo €s nagysziild kozott nagy harc folyt, de végiil is nem hagyomanyos,
hanem divatnevet kapott.

Kitoltéimet a kovetkezd beceneveken szolitjak meg: Alexandra — Szandi, Ali, Alexa;
Amanda — Ami, Amanka; Anita — Ancsa, Ani, Nita; Aranka — Arany; Arpdd - Arpika, Arpi;
Bianka — Bius, Bini, Bia, Bibus, Bibi; Edudrd — Edu; Erika — Eri, Era; Eva — Bvike: Fruzsina
— Fruzsi, Fru; Gdbor — Gabesz, Gabcsi, Gabi, Gabika; Henrietta — Henci, Henna, Heni,
Hentyi Henszi, Hencs6; llona —Ilus, Ilike, Iluska, Ila, Icu; Istvdan — Pista, Pityu Pisti; Izabella
— Izu, Izus, 1za, Izdcska, Izuska, Izuka, 1zi; Katalin — Kati Katica, Katyusa, Kat6; Lilla —
Libus, Livia; Lujza — Lujzika, Lujzi; Mdria — Marika; Sdndor — Sanyi, Sanyika; Szabina —
Szabi; Timea — Timi; Viktéria — Vicus, Vicuska, Viki

Vilaszokbdl kitlinik, hogy a Bianka, Gdbor, Izabella és Henrietta neveknek van a
legtobb becézése, mely arrdl is arulkodhat, hogy ezen nevek vagy viseloik kedveltek. Az
el6z6 telepiiléshez viszonyitva itt is megfigyelhetd a névroviditéssel, -i és —ka —ke képzd
segitségével becézett nevek.

15. tablazat. A vdlaszadok névvdlasztasa gyermekiik szamdra Tiszabokényben

Szempontok Eloszlas
tetszett a hangzasa: 12
tetszett a jelentése: 2
tetszett a hangzdsa €s a jelentése: 4
nem tudja:
Egyéb: 3

A kozosségbdl kitoltottek tobbségének 20-nak van gyermeke és 6k leginkabb a
hangzds alapjan valasztottdk gyermekiiknek a nevet, némelyek a hangzdst és jelentés
kettOssegét is figyelembe vették.

Egy apa kovetkezok szeint vélekedett gyermekei névvalasztasanal:

., Mivel nem akartam, hogy az én nevem viselje igy az anyukdja nevének megfelelo ferfi nevet
kapta! A lany meg azart,mert nem volt rendes forditasa a Szandranak igy lett Alexandra”

A masik ferfi adatk6z16 pedig mindenképp az 6roklés mellett dontott:
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., Mert engem is igy hivnak”

A harmadik vdlaszol6 pedig indentitdsdnak kinyilatkoztatdsit gyermekei
névvalasztasanal fejezte ki: ,,.Szerettem volna szép magyar nevet vdlasztani”
16. tabldzat Kettis keresztnevekhez valo viszonyulas Tiszabdkényben
Szempontok Valaszok
igen, abban az esetben, ha nem tudunk megegyezni a csaladban 6
igen, azért, mert tetszik 6
igen, azért, hogy a gyerek dontse el melyiket szeretné hasznalni 4
igen, azért mert az egyik név egy szentnek, bibliai személynek a neve 2
legyen
igen, azért mert modernnek tartom
nem, azért mert tal hossza 5
nem, azért mert a gyereket 0sszezavarna 5
nem, azért mert nem tartom modernnek 1
nem, azért, mert nem tetszik 12

12 személy nem adna kettOs keresztnevet, mert nem tetszik szamara. Hat adatkozlo

azért adna, mert tetszik és hatan pedig a csalddi béke fentartdsat is figyelembe veszi. A

valaszadas soran csak egy kettés keresztnévadas figyelhetd meg: Maria-Agnes. Ennek a

gyermeknek az édesanyja a kovetkezdképpen indokolta meg valasztasat: ,, Lanyunknak két

keresztneve van, mert igy dontottiink kozosen.”. Tovabba egy vélaszadé nem adna, de

hajland6sdgot mutat:

,Személy szerint nem. De ha kozdsen kivalasztiuk majd a parommal, akkor kaphat +

keresztnevet.”

6. abra. Felsorolt férfi és néi nevek népszeriisége Tiszabokényben
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Az el6z6 két telepiiléshez viszonyitva Tiszabokényben Jazmin és Milan nevek lettek
népszerliek. Nagyon nem kedvelték a Ludmilla és Gyula neveket, amely mar hasonlosagot

mutat a fent emlitett telepiilésekkel.

3.2.3. A névadasi szokasok Forgolanyban

A kérddives modszerrel tortént vizsgalatban 49 (35 nd és 14 férfi) adatkozlé vett részt.
Eletkoruk 14-84 kozott oszlott meg, mely szélesebb képet mutathat a névadds kapcsdn.
Ahogy az el6z0 telepiilés kapcsan itt is elmondhato, hogy a legtobben kdzépiskolai (28-an),
16-an fels6foku és 5-en alapfoku végzettséggel rendelkeznek. Felekezeti eloszlast tekintve
40-en reformétus, 8-an gordg katolikus €s 1 pravoszlav felekezethez tartoznak.

Keresztneveiket az dllam 4ltal elvart hivatalos névként az aldbbiak szerint nevezték
meg: Alexandra — Anexcanopa, Onexcanopa; Angéla — Aneena; Anita— Onimo; Bernadett —
bepuanert; Bianka — bisnka, Blanka — bnanka; Cintia — [finmis; Emilia—Eminia; EmOke—
Emesxe; Enikd — Enika, Enixe; Flora— @aopa; Hajnalka — Xouinonxo; 11dik6 — Inoika, Inoiko;
Ilona — I'enena, Onena; Irén — Ipina, Ipuna; Ivett — lsemma,; Kinga — Kinea; Lenke — Jlenxe
; Marianna — Mapianuna; Rita — Puma, Terézke — Tepesis, Timea — Timea; Viola — Biona;
Vivien— Bigien; Vivien-Kitti — Bisien-Kimmi; Zsuzsanna — JKyocanna; Benjamin —
bensamin; Csaba — Yobo; Erik— Epik; Istvan — lwumean, Cmenan, Janos — Hnow,; Jozsef —
Hocun; Patrik — Iampix; Tibor — Ti6epiii; Zsolt — JKoam. A valaszokbd] kideriil, hogy a
hivatalos bejegyzésekben megtaldlhatd, hogy anyakonyvezés és forditds sordn az orosz
nyelv megléte (Onena, Ipina). Ez egyrészrdl nem meglepd, mert ezen adatkozléim a
Szovjetuni6 kotelékében sziilettek. Valamilyen dton médon az dllamvaltas utdn megmaradt
az irataikban ebben a névalakban.

A 49 kit6lt6 koziil 12-en 6rokolték, mig 37-en nem. A 17. tdblazatban azt foglaltam
0ssze, hogy a 12 egyén ki utdn kapta nevét. Elmondhat6, hogy mindkét nem részesiilt ebben,

de a tobbi kozosséggel 6sszehasonlitva itt teljes mértékben kidomborodik a férfiak nevének

tovabbvitele.
17. tablazat. AdatkozIok neveinek orokolése Forgoldnyban
Fidk Lanyok
Sziilotol 6 4
Nagy- vagy dédsziilotol 1 1
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Az adatk6zloktdl megtudhattam, hogy 20-an nem tudjak miért kaptdk ezt a nevet
sziileiktdl, de 13-nak fontos volt a név hangzasa €s jelentése egyardnt. A valaszokbdl kideriilt
ismét, hogy 3 névadasndl az 6roklés jatszott szerepet:

., Orokoltem”
., Edesapdm valasztasa volt”

., Anyu apu utan akart nevezni, de mivel lany lettem igy Alexandra lettem”

18. tabldzat. Sziiloi névadas valaszadoknak Forgolanyban

Szempontok Eloszlas
tetszett a hangzdsa: 11
tetszett a jelentése: 2
tetszett a hangzdsa €s a jelentése: 13
nem tudja: 20
Egyéb: 3

Az adatkozl6im tobbségének van gyermeke (31), akik a névvalasztds folyaman
kiilonboz6 szempontok szerint adomanyoztak a neve(ke)t. Koziilik 15—en azt nyilatkoztak,
hogy figyelembe vették a név hangzasat és jelentését, 7-en csak a hangzdsit. Megindokoltdk
6-an, hogy miért valasztottak az Egyéb lehetdséget, ami alapjan elmondhato, hogy az 6roklés

volt a {6 szempont, vagy a ,.férj dontése volt”

19. tabldzat. A vdlaszadok névvdlasztasa gyermekiik szdmdra Forgoldnyban

Szempontok Eloszlas
tetszett a hangzdsa: 7
tetszett a jelentése: 2
tetszett a hangzdsa és a jelentése: 15
nem tudja: 1
Egyéb: 6

A visszakiildott kérdéivekbdl lathato, hogy az alabbi becenévvaltozatokat adtdk meg:
Alexandra — Szandi, Szandikdm, Szocsi; Angéla — Angyalka, Angyal; Anita — Ani, Andzsi,
Ancsa; Benjdmin — Ben, Bendzsd, Beni, Bendzsi; Bernadett — Dettike, Detti, Berni, Bernus,
Bernata, Bernike; Bianka — Bia, Bini; Blanka — Blankus, Blancsik, Blankica, Blancsita;

Csaba — Csabi; Emilia — Emi, Lia, Emili; Emdke — Emoci, Emci, EmO; Enikd — Enci, Eni,
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Encike; Flora, Fl6, Floreszitd; Hajnalka — Hajni, Hajnalkdm, Nika; Ildiko — 11di; Ilona —

Ilonka, Ica, Icuka, Ila, Ilike; Irén — Irénke, Ircsa, Irka, Ircsi; Istvdn — Istu, Isti, Pisti, Bagoly,

Pista, Istvanka; Ivett — Ivetta, Ivi, Iva; Jdnos — Jancsi; Jozsef — Joska; Marianna — Marcsa,

Marcsu; Rita — Ritus, Ritacska; Szintia — Szinti; Teréz — Terézke, Teri; Tibor — Tibi; Vivien

— Vivi; Zsolt —Zsolti, Zsoltika; Zsuzsanna — Zsuzsa, Zsu, Zsuzsi; Timea — Timi, Timike.

Kiemelném a Blanka és Istvdn nevek megszolitasi formait. Egyrészrél azért, mert a

legtobb alakjat adtdk meg, masrészrdl a férfinév kapcsan egy cstifnév is megadasra keriilt, a

ndi név esetében olaszos hangzasa van.

20. tablazat. Adna-e kettds keresztnevet gyermekének?

Szempontok Valaszok

igen, abban az esetben, ha nem tudunk megegyezni a csaladban 9
igen, azért, mert tetszik 11
igen, azért, hogy a gyerek dontse el melyiket szeretné hasznélni 5
igen, azért mert az egyik név egy szentnek, bibliai személynek a 1
neve legyen

igen, azért mert modernnek tartom 2
nem, azért mert tul hosszu 4
nem, azért mert a gyereket 0sszezavarna 5
nem, azért mert nem tartom modernnek 1
nem, azért, mert nem tetszik 23

A tébldzat alapjan lathaté, hogy 23 személy nem szimpatizdl a kettds

keresztnevekkel, 11 személynek tetszik, 9 sziikségesnek tartja azért, ha nem tudnak

megegyezni a csalddban, de 5 személy pedig gy gondolja, hogy annak okdn ad két

keresztnevet, hogy majd a gyerek eldonti melyiket szeretné haszndlni. A falukdzosségben a

valaszadok kozil csak egy gyermekének van kettds keresztneve Lilien-Doroti, aki nem

orokolte édesanyja nevét.
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7. dbra. Felsorolt férfi és ndi nevek népszeriisége Forgolanyban
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A felsorolt ndi és férfinevek népszeriisége kapcsan kidertiilt, hogy a Zséfia és Bence nevek

lettek a legkedveltebbek. Ezzel ellentétben a Ludmilla, Margit és Gyula neveket legkevésbé

kedvelik.
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IV. OSSZEFOGLALAS

Dolgozatomban a Tiszapéterfalvai kistérség négy telepiilésének (Tiszabokény,
Tivadarfalva, Tivadarfalva, Forgolany) névhaszndlatat kivintam bemutatni az 1918 és 2018
kozotti idészakban. Forgoldny esetében 1807-2018 kozotti intervallumrol beszéEliink.
Munkdm sordn az egyhdzi anyakonyvek és levéltari iratok alapjdan a névhaszndlat alakuldsat
vizsgaltam, a kettds keresztnévadasra is kitértem.

Ezt a 100 évet feloleld idészakot négy korszakra bontottam, ragaszkodva a
Karpataljat érintd hatalomvaltasokhoz. Feltevésem az volt, hogy ezen allamalakulatok
torvénykezései megjelennek az anyakonyvek lapjai is. Viszont ez nem igazolédott be, mivel
nem talalkoztam, csak magyar nyelvii anyakonyvezéssel. Megallapithatom azt, is, hogy a
telepiilések névaddsanak alakuldsa kapcsan nem fedezhetd fel szldv hatas. Ilyen eredett
neveket nagyon elenyészd szamban taldlhatunk csak meg: korszakonként ketté- harom
eléfordulassal.

Elmondhatom, hogy a harom telepiilés névadasi szokdsa a vizsgdlt 100 év folyaman
valtozott és cserélodott, foleg a ndi neveket illetden. Mindhdrom telepiilés kapcsan
elmondhat6, hogy a 90-es évek kezdetétdl gyodkeres valtozasok kezdddtek a kozség
névadasaban, mindkét nem névadasat illetden. Megjelentek a kiilonleges, 1j nevek, melyek
miatt visszaszoruldba keriil a névorokités, €s a hagyomanyos nevek lassu héttérbe szoruldsat
okozza. A névoroklés jelensége megfigyelhetd mindkét nemnél, de a férfi keresztnevek
korében hangsilyosabb volt.

A telepiilések névallomanydnak legkedveltebb divatnevei kozoétt nem mindig
mutathatéak ki egyezések. Korszakonként sokszor eltérdek voltak a legkedveltebb
divatnevek mind a férfi, mind a n61 névalloméanyban

Diplomamunkdm masodik részében egy kérddives felmérést is végeztem, mely Uj
megvildgitisba helyezte a névvilasztds motivicidit. A négy telepiilésen Osszesen 136
kérddiv keriilt kitoltésre: Tivadarfalvan és Tiszapéterfalvd 52-en; Forgoldnyban 49-en;
Tiszabokényben 35-en.

A felekezeti megoszlast tekintve legtobben a reformatus (102), utdna a gorog
katolikus (22), majd a pravoszlav (7), rémai katolikus (3) egyhdzhoz tartoznak. Ketten mas
vallast neveztek meg.

A kitoltoim valaszai alapjan 42-en 6rokolték neviiket. Koziiliik 85 személynek van
gyermeke ¢és ebbdl 15-nek fontos szempont volt a név tovabbvitele és kettd gondolta gy,

hogy a Biblidbdl vélaszt nevet.

46



Elmondhatom, hogy van kiilonbség a ndi és a férfi névvalasztas alakulasa kozott,
illetve napjainkban a névadds folyamatdban nem a hagyomdny dpoldsa jatszik {0 szerepet,
hanem az egyediségre vald torekvés.

A munkdm elején megfogalmazott hipotézisek beigazolddott, miszerint vannak
eltérések a telepiilések névadasi szokdsiban.

Napjainkban is meghataroz6 tényez0 sok csaladban leginkdbb az apa, de az anya
nevének orokitése is.

A kettés névadas hagyomanya kozott lényeges kiilonbségek mutathatoak ki a
telepiilések kozott. Leginkdbb az figyelheté meg minden kozdsségnél a kérddives gytijtés
kapcsan, hogy napjainkban mar nem adnak sokan két nevet gyermekeik szdmadra, az
anyakonyvi adatok alapjan joval tobben adtak.

Donté szerepe van a névadasban az egyediségnek ¢és modernségnek, melyek
leginkabb azok korében kimutathato, akiknek még nincs gyermekiik. Ok inkabb modernebb,
idegennek hat6 neveket adomdnyozndnak

Elmondhat6, a harom telepiilés névanyaga alapjan, hogy nagy kiilonbségek nem
jelentkeznek sem a névhasznélatot, sem a névvalasztast illetden.

Ezeket a gylijtési/vizsgalati modokat azonban mindenképpen fontos lenne
kiegésziteni az dllamnyelvi bejegyzésekkel. gy kaphatndnk teljesebb képet a vizsgalt

kozosségek névhasznalatarol.
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REZUME

VY Moiit po6oTi 5 mparHynia MpeacTaBUTH BUKOpPHUCTaHHS iMeH (B cenax denopose,
[MuiirepdonBo 1 Tucobukenp) mik 1918-2018 poxamm. VY Bumagky 3 PoprojaHb MU
roBopuMo 1po npomixok Mix 1807 12018 pokamu.B xox1 cBo€i poOOTH 5 BUBYaIa pO3BUTOK
BUKOPHUCTAHHSI IMEH Ha OCHOBI LIEPKOBHUX PEECTPIB Ta apXIBHUX JTOKYMEHTIB, a TaKOX
BUCBIT/IMJIa BUKOPUCTAHHSI MOABIMHUX IMEH.

A po3ainuna goCTipKyBaHUH TIEpioJ cTa pOKIB HA YOTUPH €MIOXH, HATIOJISATAI0YH Ha
3MIHM BJIaJy, 10 BIUIMBAJIO Ha 3akapnartd. Sl NmpumycTuia, 10 3aKOHOJABCTBO IUX
JepKaBHUX YTBOPEHb TaK0X 3 SIBUThCS Ha CTOpiHKax peecTtpiB. OpHak 1€ He
MIATBEPIMIIOCH, OCKUTBKU KpIM peecTpalliii yropcbKO MOBOIO, i HE HaTpanuia Ha iHmi. S
TAaKO’)X MOXXY CTBEpAMTH, IO Ha HalMEHYBaHHsS HACEIEHUX IIyHKTIB HE BIUIMBAE
CJIOB’IHO(UICTBO. IMEeHa TaKMX MOXOKEHb MO’KHA 3HAWTH JIUIIE B JyXe Majiid KUIbKOCTI:
JIBa-TPU BUIAKH 32 €HOXY.

S MoKy cka3aTH, IO 3BMYKM IMEHYBAHHS B IUX TPbOX HACEJIEHUX IyHKTIB,
0COOJIMBO kKIHOYI IMEHa, 0araTo 3MIHIOBAJIUCH MPOTATOM JIOCHIIPKYBAaHUX CTa POKIB. Y
3B’SI3KYy 3 yciMa TphOMa HACEJIICHUMH IyHKTaMHU 1010 IMEH 000X CTaTeil MOXKHa CKa3aTH,
10 KapAWHalbHI 3MIHM B IMEHYBaHHI po3nodainucs 3 novatky 90-x pokiB. 3’sBUIUCS
CHelliajibHi, HOBI IMEHa, 110 3MEHUIWIO CHAJKYBaHHS IMEH 1 3MYCHUJIO TPaJUIIMHUX IMEH
MOBUTAHO BIATICHUTHCS HA 3a/1HINA TuiaH. DeHOMEH yCnajKyBaHHS IMEH CIIOCTEpIraBcsl y
000X cTareil, mpote OyB OUIbII BUPAXKEHUM CEpPEl YOJOBIUUX IMEH.

He 3aBxau 3ycTpiuaroTbCs TOTOXHI BHUIAIKU CEpe]l HAMMOMyJASpHILUX IMEH B
HOMEHKJIATyp1 HaceJaeHUX MyHKTIB. HalinomynspHii iMeHa ik B 40JI0BIYii, Tak 1 B KIHOYIH
HOMEHKJIATYp1 4acTO BIAPI3HSUIUCA B1J €MIOXH /10 EMOXH.

VY Apyriii yacTHUHI AUTUIOMHOT pOOOTH 5 TAaKOX MPOBEJia AHKETHE OMMUTYBAHHS, SKE
[I0-HOBOMY BHCBITJIMJIO MOTHBU BHOOpY iMeHI. 3arajgom Oyno 3amoBHEHO 136 aHkeT y
qoTupbox Tocenennsx: 52 y TiBagapdansi ta Ticanerepdansi; 49 y dopronani; 35 y
Tic3zabbokeHi.

Hlono xoHpeciiHOrO po3noALly, TO HalOUIbLIE IX HallexkaTh A0 pedopmaTchKoi
(102), noTiM 10 rpeKo-KaToJIULbKOI (22), moTIM J10 IpaBociaaBHOI (7) 1 pUMO-KaTOIUIBKOT
(3) uepkos. JIBoe Ha3BaIM 1HII1 peNirii.

Buxonsun 3 Binnosinel MoiX pecroHEHTIB, 42 0coOM yCmaJKyBaJid CBOi IMEHA.
Cepen Hux 85 mrojeit MarOTh 1iTeH, 1 15 3 HUX MaM BOXJIMBUM acIleKT Mepeaadl iMeHi, a

JIBOE JTyMaJIH, 110 BUOEpyTh 1M’ 3 bi6mii.



[IpucyTHs BIAMIHHICTH NHpPU KIHOYUX Ta 4YOJOBIUYMX IMEH, a TaKOX CbOTOJHI
IMEHYBaHHS [TPOBOJUTHCS HE HA OCHOBI TPAIUIIH, a sl BUPAKEHHS YHIKaIbHOCTI.

[TinTBep munHcCs rinoTe3n, chopMyIbLOBaHI Ha MOYATKY MO€T pOOOTH, 3T1THO 3 IKUMU
ICHYIOTh BIIMIHHOCTI B Ha3B1 HaCEJICHUX IMYHKTIB.

HaBith crorogni ycmajakyBaHHS iMeHI OaThbka, a TaKOX IMEHI Marepi €
BHU3HAYaJIbHUM (PAKTOPOM y 0aratbox ciM’six.

Mk nocejaeHHsIMH B TpaauLil MOABIHHOTO HallMEHYBaHHS MOKHA BUSIBUTH CYTT€B1
BIZIMIHHOCTI.

HaiimomitHime y BCIX CHUTbHOTAX y 3B’SI3Ky 31 300pOM aHKET — I Te, IO 3apas
OaraTo Jrofiel y)Ke He JaroTh CBOIM JITSM JIBa IMEHA, BUXOSUHU 3 JAHUX PEECTPY, Habararo
OuIbIIIE 1X JaBaJIH.

VHIKaJIbHICTh 1 CYYaCHICTh BiAIrpaiOTh BHUpIIAJIbHY POJIb B IMEHYBaHHI, IO
HaWOUIBIIIE MPOSIBIAETHCA Y THX, XTO Ile He Mae miteil. Kpame magyts OuThIn cydacHi,
1HO3EMH1 Ha3BHU.

MoskHa ckazaTd, BUXOJASYM 3 HOMEHKJIATYpU TpPbOX IIOCEJEHb, IO BEJIUKUX
BIIMIHHOCTEH H1 y BXKMBaHHI Ha3B, HI y BUOOP1 Ha3B HEMAE.

Opnak, 0HO3HA4YHO, Oy70 O BaXKJIMBO JOMOBHUTH III METOAU 300py/TeCTyBaHHS
3anucaMu Jep:KaBHOIO MOBOIO. TakuM YMHOM MU MOTJIM 6 OTpUMAaTH OUIbII MOBHY KApTUHY

BXKMBAHHS HA3B JIOCTIKYBAHUX TPOMA].
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2. Adattar

1. szami melléklet: Forgolany nevei 1807-1838 kozott

Noi keresztnevek 1807-1838 kozott

Férfi keresztnevek 1807—1838 kozott

Sorszam Név Eléfordulas| Sorszam Név Eléfordu
las
1 Julidnna 72 1 Gaspar 28
2 Maria 26 2 Jozsef 28
3 Borbéla 24 3 Laszlo 27
4 Eszter/Eszther 18 4 Pal /Paal 26
5 Erzsébet/Erzsébeth 16 5 Janos 21
6 Agnes 10 6 Karoly 16
7 Terézia/ Therézia 9 7 Gyorgy 15
8 Anna 7 8 Ferenc/Ferencz 13
9 Rozalia/Rosalia 4 9 Istvan 11
10 Antonia 4 10 Mihaly 10
11 Jolanka/ Johanka 4 11 Daniel 9
12 Klara 3 12 Séandor 9
13 Rakhel 3 13 Zsigmond 7
14 Veronika 3 14 Antal 5
15 Marszella/Marcella 3 15 Imre 5
16 Salomé? 3 16 Andras 4
17 Amalia 3 17 Lajos 4
18 Sara 3 18 Mennyhért 4
19 Zso6fia 3 19 Benjamin 3
20 Livia 2 20 Gébor 3
21 Zsuzsanna 2 21 Miklés 3
22 Eva 2 22 Péter 3
23 Flori 2 23 Ambrus 2
24 Lidia 2 24 Endk 2
25 Johanna 2 25 Gergely 2
26 Kornélia 2 26 Aron 1
27 Karissza 1 27 Boldizsar 1
28 Eufrézia 1 28 Endre 1
29 Justina 1 29 Esaids 1
30 Edit 1 30 Ferdinand 1
31 Débora 1 31 Gedeon 1
32 Charitasy 1 32 llyés 1
33 Julia 1 33 Lazar 1
34 Franciska 1 34 Moézes 1
35 Katalin 1 35 Samuel 1




2. sz. melléklet Forgolany nevei 1863—1906 kozott

Noi keresztnevek 1863-1906 kozott

Férfi keresztnevek 1863—1906 kozott

S/sz Név Eléfor| S/sz Név Eléfor
dulas dulas
1 Julidnna/Juliska 84 1 Sandor 48
2 Rosalia/Rozédlia/R6za/Rosa | 58 2 Lajos 45
3 Maria 41 3 Josef 42
4 Klara 34 4 Karoly 40
5 Susdnna/Zsuzsanna 28 5 Menyhért/Menyhart 31
6 Erzsébet 26 6 Ferenc/Ferencz 24
7 Borbéla 23 7 Sigmond/Zsigmond 22
8 Piroska 23 8 Pal 20
9 Anna 22 9 Gébor 17
10 Emilia 18 10 Gyula 16
11 Joli/Jolanka/Jolan 17 11 Endre 14
12 Eszter 14 12 Laszlo 14
13 Ida 14 13 Jend 13
14 Verona/Veronka 12 14 Géza/Gejza 13
15 Therésia/Teréz 11 15 Gaspar 12
16 Ilona/Ilonka 10 16 Kalman 12
17 Etelke/Etelka 9 17 Antal 11
18 Amalia 8 18 Janos 10
19 Emma 7 19 Istvan 10
20 Berta 7 20 Béla 10
21 Marcella/Marczella 6 21 Andras 9
22 Vilma 5 22 Daniel 7
23 Agnes 4 23 Balint 6
24 Flora 4 24 Elek 6
25 Karolina 4 25 Bertalan 4
26 Gizella 4 26 Gyorgy 4
27 Paulina 4 27 Guszti/Gusztav 3
28 Irén 4 28 Miklés 2
29 Mailvina/Malvin 3 29 Mihaly 2
30 Lujza 3 30 Aladar 2
31 Irma 3 31 Samuel 2
32 Katalin 2 32 Tamas 2
33 Séara 1 33 David 2
34 Veronika 1 34 Arpad 2
35 Jalia 1 35 Péter 1
36 Livia 1 36 Albert 1
37 Liszka 1 37 Matyas 1
38 Lenke 1 38 Aron 1
39 7s6fi 1 39 Gedeon 1
40 Polina 1 40 Enck 1




41 Aranka 1 41 Viktor 1
42 Jusztina 1 42 Zoltan 1
43 Mathild 1 43 Benjamin 1
44 Johanna 1
45 Margit 1
46 Krisztina 1

3. sz. melléklet: Forgolany nevei 1907-1931 kozott

Noi keresztnevek 1907-1931 kozott

Férfi keresztnevek 1907-1931 kozott

S/sz Név Eléfordu S/sz Név Eléfordu
las las
1 Maria 25 1 Séandor 25
2 Ilona/llonka 22 2 Lajos 23
3 Réza/Rozalia 19 3 Jozsef 19
4 Erzsébet 18 4 Karoly 15
5 Irén 18 5 Endre 14
6 Lenke 14 6 Gyula 12
7 Julidnna/Julia 11 7 Jend 11
8 Ida 11 8 Géza 10
9 Emma 11 9 Ferencz 10
10 Jolan 8 10 Menyhért/Menyhart 9
11 Margit 7 11 Béla 9
12 Etelka 7 12 Istvan 9
13 Veronka 5 13 Daniel 7
14 Gizella 5 14 Pal 7
15 Aranka 5 15 Zsigmond 7
16 Klara 4 16 Gébor 6
17 Katalin/Kata 4 17 Kalman 5
18 Amalia 4 18 Gaspar 5
19 Malvin 4 19 Arpad 5
20 Terézia/Teréz 3 20 Antal 5
21 Borbala 3 21 Elemér 4
22 Karolina 3 22 Zoltan 4
23 Zsuzsanna 3 23 Janos 4
24 Berta 3 24 Laszlo 4
25 Lujza 2 25 Tibor 4
26 Emilia 2 26 Gyorgy 4
27 Izabella 2 27 Imre 3
28 Ibolya/Ibolyka 2 28 Erno 3
29 Kornélia 2 29 Mihaly 3
30 Piroska 1 30 Andras 3
31 Eva 1 31 Aladér 2
32 Anna 1 32 Dezs6 1




33 Agnes 1 33 Balint 1
34 Irma 1 34 Bertalan 1
35 Szeréna 1 35 Andor 1
36 Miarczella 1 36 Ootté 1
37 Blanka 1
38 Elza 1
39 Magdolna 1
40 Viktéria 1
41 Ella 1
42 Szidénia 1
43 Nelli 1
44 Lia 1
45 Olga 1
46 Eszter 1
4. szamu melléklet: Kettos férfi- és néi nevek Forgolanyban
Kettos férfi- és néi nevek
1863-1906 kozott
Noi Férfi
1 Agnes Lujza Bdlint Albert
2 Julidnna Méria Séndor Ferencz
3 Anna Marczella Tamds Bertalan
4 Karolina Johanna Endre Sandor
5 Julidnna Zsuzs4dnna Odon Gusztav
6 Eszter Erzsébet Sandor Mennyhért
7 Arpad Zoltan
1907-1931 kozott
1 [Lenke Olga Karoly Mennyhért
2 Ida Méria Géza Jend
3 [zabela Méria Ferencz Arpad
4 Katalin Irma Déniel Jend
S [lona Irén Endre Karoly
6 Maria Etelka Karoly Ferenc
7 Ibolya Zsuzsanna J6zsef Tibor
8 Margit Zsuzsanna I[stvan Sandor
9 [rén [lona [stvan Jozsef
10  [Erzsébet Ilona Ferencz Sandor
11  [Ella Méria Karoly Pal
12 Jozsef Gyorgy
13 J6zsef Janos
14 Pal Béla
15 Karoly Jozsef
16 Gaspar Lészlo
1972-2018 kozott
1 Alexandra Bernadett Arnold/ Martin
2 Vivien/Dominika Déniel-Csaba




Alexa/Barbara Alex-Gabor
Barbara-Zsuzsanna Laszl6-Milan
Barbara-Vivien Lajos David
Aliz-Kornélia Zalan-Erik

Petra-Zsofia

Milan-Attila

Csenge- Anasztazia

David-Lorand

O[R[I[SN[N[R~[W

Elizabet-Elvira

5. szamu melléklet: Tivadarfalva

Férfinevek 1918-1938 kozott

Noi nevek 1918-1938 kozott

S./sz. Név Eléfordulas| S./sz. Név Eléfordulas
1 Sandor 15 1 Emma 17
2 Istvan 11 2 Erzsébet 16
3 Gébor 9 3 Julianna/Juliska 15
4 Kaéroly 9 4 Ilona/Ilonka 14
5 Lajos 8 5 Margit 11
6 Arpad 7 6 Maria/Mariska 10
7 Jozsef 7 7 Irén 8
8 Laszlo 7 8 Lenke 6
9 Mihély 7 9 Piroska 6
10 Ferenc/Ferencz 6 10 Malvin 5
11 Kalman 6 11 Katalin 4
12 Andras 5 12 Borbala 3
13 Zsigmond 4 13 Etelka 3
14 Béla 3 14 Eva/Evike 3
15 Imre 3 15 Ida 3
16 Miklés 3 16 Jolan 3
17 Antal 2 17 Agnes 2
18 Daniel 2 18 Anna 2
19 Elek 2 19 Berta 2

20 Jend 2 20 Roza/Rozilia 2
21 Addm 1 21 Zsuzsanna 2
22 Balint 1 22 Aranka 1
23 Endre 1 23 Edit 1
24 Gaspér 1 24 Ella 1
25 Gyorgy 1 25 Elza 1
26 Gyula 1 26 Eszter 1
27 Hretoskva 1 27 Etel 1
28 Kazmér 1 28 Gizella 1
29 Ldrincz 1 29 Ibolya 1




30 Pal 1 30 Olga 1
31 Tibor 1 31 Séara 1
32 Tivadar 1 32 Szeréna 1
33 Viktor 1 33 Viktoria 1
34 Menyhért 1
6. szamu melléklet Tivadarfalva
Férfinevek 1939-1945 kozott Noi nevek 1939-1945 kozott
S./sz. | Név Elofor | S./sz. Név Elofordulas
dulas

1 Karoly 5 1 Irén 4

2 Sandor 5 2 Lenke 3

3 Gabor 3 3 Aranka 2

4 Ferenc/Ferencz 3 4 Erzsébet 2

5 Lajos 3 5 Margit 2

6 Istvan 2 6 Roza 2

7 Imre 1 7 Olga 1

8 Barna 1 8 Eva 1

9 Farkas 1 9 Piroska 1

10 Jeno 1 10 Lidia 1

11 Laszl6 1 11 Albinka 1

12 Antal 1 12 Elvira 1

13 Erné 1 13 Jolan 1

14 Gal 1 14 Malvin 1

15 Janos 1 15 Nelly 1

16 Jozsef 1 16 Terézia 1

17 Mihaly 1 17 Viola 1

18 Miklés 1

7. szamu melléklet Tivadarfalva

Férfinevek 1946-1991 kozott Noi nevek 1946-1991 kozott
S./sz. Név Eléfordulas S./sz. | Név Eléfordulas
1 Sandor 13 1 Erzsébet 8
2 Jozsef 12 2 Edit/Edith 6
3 Kaéroly 11 3 Katalin 6
4 Atilla/Attila 8 4 Julidnna 5
5 Gébor 8 5 Gabriella 5
6 Laszlo 8 6 Anita 4
7 Ferenc/Ferencz 7 7 Emma 4
8 Tibor 7 8 Csilla 4
9 Janos 7 9 Irén 4




10 Istvan 6 10 Rozalia/Rozsi 4
11 Andras 5 11 Ida 3
12 Zsolt 4 12 Eva 3
13 Arpad 3 13 Tlona 3
14 Csaba 3 14 Klara 3
15 Ern6 3 15 Ibolya 3
16 Elemér 2 16 Zita 3
17 Mihaly 2 17 Margit 2
18 Zoltan 2 18 Beata 2
19 Barnabaés 2 19 Erika 2
20 Imre 2 20 Edina 2
21 Béla 2 21 Hajnalka 2
22 Robert 2 22 Marta 2
23 Vilmos 1 23 Séara 2
24 Jeno 1 24 Szilvia 2
25 otté 1 25 Timea/Timea 2
26 Lajos 1 26 Zsofia 2
27 Eva 1 27 Judit 1
28 Krisztyidn 1 28 Georgina 1
29 Antal 1 29 Gyongyi 1
30 Balint 1 30 Adél 1
31 Dezs6 1 31 Aniké 1
32 Edit 1 32 Benita 1
33 Gyula 1 33 Diédna 1
34 Kalman 1 34 Beatrix 1
35 Péter 1 35 Izolda 1
36 Roland 1 36 Agnes 1
37 Zsigmond 1 37 Anna 1
38 Betti 1
39 Brigitta 1
40 Eniko6 1
41 Gréta 1
42 Istvan 1
43 Jolan 1
44 Magdolna 1
45 Maria 1
46 Moénika 1
47 Olga 1
48 Piros 1
49 Rita 1
50 Szeréna 1
51 Teodéra 1
52 Tiinde 1
53 Valéria 1
54 Vanda 1




55 Veronika
56 Vita
8. szamu melléklet: Tivadarfalva
Férfinevek 1992-2018 kozott Noi nevek 1992-2018 kozott

S./sz. Név Eléfordulas | S./sz. Név Eléfordula

S
1 David 9 1 Viktéria 6
2 Mité 7 2 Klaudia/Klédia | 5
3 Atilla/Attila 6 3 Emese 4
4 Istvan 6 4 Kitti 3
5 Tamas 5 5 Nikoletta 3
6 Séndor 5 6 Regina 3
7 Zoltan 5 7 Zsuzsanna 3
8 Krisztian 4 8 Alekszandra 2
9 Abel 4 9 Adrien 2
10 Jozsef 4 10 Deboéra 2
11 Norbert 4 11 Eleonéra 2
12 Addm 3 12 Johanna 2
13 Andras 3 13 Bianka 2
14 Bence 3 14 Boglarka 2
15 Csaba 3 15 Erika 2
16 Erik 3 16 Evelin 2
17 Gergely/Gerg6 3 17 Jazmin 2
18 Laszlo6 3 18 Noémi 2
19 Mark 3 19 Renéta 2
20 Richard 3 20 Szabina 2
21 Szabolcs 3 21 Teréz 2
22 Gabor 2 22 Vivien 2
23 Krist6f 2 23 Annabella 1
24 Robert 2 24 Flora 1
25 Karoly 2 25 Edina 1
26 Vilmos 1 26 Katalin 1
27 Elemér 1 27 Krisztina 1
28 Endre 1 28 Edit 1
29 Levente 1 29 Henrietta 1
30 Martin 1 30 Agnes 1
31 Péter 1 31 Agota 1
32 Béla 1 32 Angéla 1
33 Denisz 1 33 Anita 1
34 Florian 1 34 Cintia 1
35 Gyula 1 35 Diédna 1
36 Imre 1 36 Emma 1
37 Krisztofer 1 37 Eva 1




38 Mihaly 1 38 Jazmin 1
39 Milan 1 39 Kinga 1
40 Miron 1 40 Elena 1
41 Nandor 1 41 Andrea 1
42 Patrik 1 42 Barbara 1
43 Roland 1 43 Csilla 1
44 Zsolt 1 44 Dominika 1
45 Doéra 1
46 Emilia 1
47 Fruzsina 1
48 Gabriella 1
49 Gyongyi 1
50 Hajnalka 1
51 Ibolya 1
52 Julianna 1
53 Laura 1
54 Lejla 1
55 Margaretta 1
56 Palma 1
57 Panna 1
58 Rita 1
59 Szilvia 1
60 Szimonetta 1
61 Valentina 1
62 Zoé 1
63 Zsanett 1
64 Zselyke 1

9. szamu melléklet Tiszapéterfalva

Férfinevek 1918-1938 kozott

Noi nevek 1918-1938 kozott

S./sz. Név Eléfordulas | S./sz. Név Eléfordulas
1 Jozsef 27 1 Erzsébet 18
2 Séandor 15 2 Ilona/llonka 11
3 Endre 11 3 Irén 10
4 Istvan 11 4 Margit 10
5 Gyorgy 8 5 Miria 9
6 Laszlo 8 6 Ida 8
7 Zsigmond 8 7 Julianna/Julidnna | 8
8 Lajos 7 8 Réza/Rozalia 8
9 Gyula 6 9 Etelka 7
10 Bertalan 5 10 Emilia 5
11 Gébor 5 11 Emma 5
12 Janos 5 12 Jolan 4




13 Karoly 5 13 Anna 3
14 Béla 4 14 Lenke 3
15 Ferenc/Ferencz 4 15 Piroska 3
16 Pal 4 16 Katalin 2
17 Andras 3 17 Borbéla 1
18 | Arpad 3 18 | Ella 1
19  |Dezsd 3 19 |Eva 1
20 Jend 2 20 Gizella 1
21 Kalman 2 21 Klara 1
22 |Aron 1 22 | Laura 1
23 Balint 1 23 Lujza 1
24 Déniel 1 24 Magdaléna 1
25 Elek 1 25 Malvin 1
26 Géza 1 26 Szeréna 1
27 Imre 1 27 Szid6nia 1
28 Marton 1 28 Terézia 1
29 Menyhért 1 29 Veronia 1
30 Mihaly 1 30 Vilma 1
31 Vincze 1 31 Zso6fia 1

10. szami melléklet Tiszapéterfalva

Férfinevek 1939-1945 kozott N6i nevek 1939-1945 kozott

S./sz. Név Eléfordulas| S./sz. Név Eléfordulas
1 Ferenc 4 1 Erzsébet 7
2 Andras 3 2 Ilona/Ilonka 5
3 Endre 3 3 Jolan 4
4 Jozsef 3 4 Irén 3
5 Béla 2 5 Klara 3
6 Gusztav 2 6 Margit 2
7 Gyula 2 7 Miria 2
8 Séandor 2 8 Teréz/Terézia 2
9 Zsigmond 2 9 Gabriella 1
10 Arpad 1 10 Tbolya 1
11 Balint 1 11 Réza 1
12 Dezs6 1 12 Vilma 1
13 Gébor 1 13 Sarolta 1
14 Gyorgy 1
15 Janos 1
16 Karoly 1
17 Laszl6 1
18 Menyhért 1
19 Miklés 1




11. szami melléklet Tiszapéterfalva

Férfinevek 1946-1991 kozott

Noi nevek 19461991 kozott

S./sz. | Név Eléfordulas | S./sz. | Név Eléfordulas
1 Séandor 23 1 Katalin 16
2 Karoly 18 2 Eva 13
3 Béla 15 3 Erzsébet 12
4 Jozsef 15 4 Ilona 12
5 Istvan 13 5 Irén 11
6 Laszlo 12 6 Margit 11
7 Tibor 11 7 Maria 10
8 Atilla/Attila/Attilla | 10 8 Réza/Rozailia 10
9 Janos 10 9 Erika 9
10 Gabor 9 10 Angéla 8
11 Endre 8 11 I1dik6 8
12 Zoltan 7 12 Emma 6
13 Andras 6 13 Klara 6
14 Kalman 6 14 Andrea 5
15 Ferenc/Ferencz 4 15 Agnes 4
16 Imre 4 16 Diana/Dianna 4
17 Jeno 4 17 Ida 4
18 Lajos 4 18 Kornélia 4
19 Mihaly 4 19 Monika 4
20 Viktor 4 20 Terézia/Therésia | 4
21 Gyula 3 21 Viktéria 4
22 Pal 3 22 Beata 3
23 Barna 2 23 Brigitta 3
24 Bertalan 2 24 Edit 3
25 Erno 2 25 Eniko6 3
26 Gyorgy 2 26 Eszter 3
27 Levente 2 27 Jolan 3
28 Ott6 2 28 Judit 3
29 Rébert 2 29 Julianna/Julidnna | 3
30 Tihamér 2 30 Natalia/Natasa 3
31 Zsigmond 2 31 Timea 3
32 Zsolt 2 32 Valéria 3
33 Antal 1 33 Zsuzsanna 3
34 Arszen 1 34 Anna 2
35 Artur 1 35 Csilla 2
36 Augusztusz 1 36 Edina 2
37 Balint 1 37 Gizella 2
38 Denisz 1 38 Ibolya 2
39 Dezs6 1 39 Izabella 2
40 Elemér 1 40 Magda 2




41 Gusztav 1 41 Renata 2
42 Krisztian 1 42 Tiinde 2
43 Lorinc 1 45 Viola 2
44 Menyhért 1 46 Albina 1
45 Mikl6s 1 47 Amalia 1
46 Milan 1 48 Anetta 1
47 Néndor 1 49 Angelika 1
48 Oszkar 1 50 Anita 1
49 Péter 1 51 Annamaria 1
50 Rudolf 1 52 Anzselika 1
51 Szabolcs 1 53 Aranka 1
54 Bella 1
55 Borbéla 1
56 Ella 1
57 Elvira 1
58 Emese 1
59 Etel 1
60 Gabriella 1
61 Gyongyi 1
62 Hajnalka 1
63 Irma 1
64 Kitti 1
65 Krisztina 1
66 Livia 1
67 Liza 1
68 Ludmilla 1
69 Magdolna 1
70 Malvin 1
71 Marczella 1
72 Marianna 1
73 Marta 1
74 Melinda 1
75 Noémi 1
76 Olga 1
77 Otilia 1
78 Palma 1
79 Piroska 1
80 Péla 1
81 Rita 1
82 Sarolta 1
83 Szilvia 1
84 Veronika 1
85 Zita 1
86 Zoja 1




12. szami melléklet Tiszapéterfalva

Férfinevek 1992-2018 kozott

Noi nevek 1992-2018 kozott

S./sz. Név Eléfordulas |S./sz. | Név Eléfordulas
1 David 9 1 Alekszandra/Alexandra |5
2 Mark 7 2 Fruzsina 5
3 Adédm 6 3 Krisztina 5
4 Attila/Attilla 6 4 Nikolett 5
5 Szabolcs 6 5 Noémi 4
6 Andras 5 6 Dominika 3
7 Ferenc 5 7 Doéra 3
8 Karoly 5 8 Emilia/Emilia 3
9 Krisztian 4 9 Erzsébet 3
10 Laszl6 4 10 Eszter 3
11 Abel 3 11 Evelin 3
12 Eduard 3 12 Katalin 3
13 Erik 3 13 Klaudia 3
14 Gergely/Gerg6 |3 14 Réka 3
15 Istvan 3 15 Szabina 3
16 Jozsef 3 16 Veronika 3
17 Levente 3 17 Adrien/Adrienn 2
18 Maté 3 18 Andrea 2
19 Séandor 3 19 Bernadett 2
20 Zsolt 3 20 Bianka 2
21 Aron 2 21 Flora 2
22 Denisz 2 22 Izabella 2
23 Gabor 2 23 Jolan 2
24 Kevin 2 24 Kamilla 2
25 Mihély 2 25 Karolina 2
26 Norbert 2 26 Lara 2
27 Richard 2 27 Ramoéna 2
28 Rébert 2 28 Regina 2
29 Roland 2 29 Vanessza 2
30 Rudolf 2 30 Vivien 2
31 Tamas 2 31 Agnes 1
32 Viktor 2 32 Anasztazia 1
33 Zoltan 2 33 Anett 1
34 Alex 1 34 Angéla 1
35 Barna 1 35 Aniké 1
36 Béla 1 36 Anita 1
37 Bence 1 37 Barbara 1
38 Daniel 1 38 Beata 1
39 Gusztav 1 39 Dorina 1
40 Gyula 1 40 Emese 1
41 Janos 1 41 Erika 1




42 Kristof 1 42 Etel 1
43 Marcell 1 43 Franciska 1
44 Martin 1 44 Gabriella 1
45 Maxim 1 45 Gréti 1
46 Mikl6s 1 46 Hajnalka 1
47 Milan 1 47 Henrietta 1
48 Noel 1 48 I1dik6 1
49 Patrik 1 49 Inez 1
50 Szebasztian 1 50 Ivetta 1
51 Szilard 1 51 Izolda 1
52 Jilia 1
53 Lilien 1
54 Linett 1
55 Livia 1
56 Magdolna 1
57 Marianna 1
58 Moénika 1
59 Nenszi 1
60 Odett 1
61 Patricia 1
62 Séara 1
63 Szabolcs 1
64 Teodéra 1
65 Vendelina 1
66 Viktéria 1
67 Zsanett 1
68 Zselyke 1
69 Zsofia 1
70 Zsuzsanna 1
13. szami melléklet Tiszabokény
Férfinevek 1918-1938 kozott Noi nevek 1918-1938 kozott
S./sz. | Férfinevek | Elofordulas | S./sz. Néi nevek Eléfordu
las
1 Janos 29 1 Maria/Mariska 25
2 Sandor 29 2 Julia/Julianna/Julidnna/Juliska | 24
3 Josef/Jozset | 24 3 Erzsébet 20
4 Istvan 13 4 Jolan 17
5 Mihaly 12 5 Ilona 16
6 Endre 9 6 Margit 14
7 Karoly 9 7 Irén 10
8 Lajos 8 8 Roza/R6za/Rozélia 8
9 Laszlo 8 9 Katalin 7




10 Gyorgy 7 10 Aranka 6

11 Miklés 7 11 Borbéla 6

12 Jend 5 12 Lenke 6

13 Antal 4 13 Ida 4

14 Béla 4 14 Irma 4

15 Gabor 4 15 Malvin 4

16 Kalman 4 16 Anna 3

17 Andras 3 17 Eva 3

18 Balint 3 18 Agnes 2

19 Imre 3 19 Berta 2

20 Pal 3 20 Emma 2

21 Vilmos 3 21 Eszter 2

22 Arpad 2 22 Gizella 2

23 Dezs6 2 23 Izabella 2

24 Elek 2 24 Valéria 2

25 Elemér 2 25 Zsuzsanna/Z.suzsanna 2

26 Marton 2 26 Amalia 1

27 Addm 1 27 | Ella 1

28 Andor 1 28 Elvira 1

29 Bertalan 1 29 Etelka 1

30 Ferencz 1 30 Ibolya 1

31 Géza 1 31 Karolina 1

32 Lorinc 1 32 Klara 1

33 Zsigmond 1 33 Kornélia 1
34 Piroska 1
35 Séara 1
36 Viola 1

14. szamui melléklet Tiszabokény
Férfinevek 1939-1945 kozott N6i nevek 1939-1945 kozott
S./sz. Nevek Eléfordulas S./sz. Nevek Eléfordulas

1 Gyorgy 5 1 Ilona 9

2 Jozsef 5 2 Jolan 5

3 Elek 3 3 Erzsébet 4

4 Laszl6 3 4 Margit 3

5 Séandor 3 5 Valéria 3

6 Arpad 2 6 Emma 2

7 Béla 2 7 Eva 2

8 Endre 2 8 Irén 2

9 Erno 2 9 Julianna/Julianna | 2

10 Géza 2 10 Aranka 1

11 Jend 2 11 Bella 1

12 Karoly 2 12 Edit 1




13 Lajos 2 13 Elvira 1
14 Mihaly 2 14 Etelka 1
15 Tibor 2 15 Ida 1
16 Albert 1 16 Irma 1
17 Balint 1 17 Katalin 1
18 Ferencz 1 18 Magdolna 1
19 Istvan 1 19 Maria 1
20 Miklés 1 20 Marta 1
21 Zsigmond 1 21 Sarolta 1
22 Veronika 1
15. sz. melléklet Tiszabokény
Férfinevek 1946-1991 kozott Noi nevek 1946-1991 kozott
S./sz. Férfinevek Eléfordulas | S./sz. Néi nevek Eléfordulas
1 Séandor 47 1 Erzsébet 25
2 Janos 26 2 Katalin 21
3 Jozsef 23 3 Maria/Mariska 20
4 Istvan 20 4 Jolan 17
5 Laszlo 18 5 Margit 16
6 Gyorgy 16 6 Ilona/Tlonka 14
7 Karoly 16 7 Eva 13
8 Atilla/Attila/Attilla | 15 8 Irén 13
9 Béla 13 9 Erika 10
10 Ferenc 11 10 Ro6za/Rozalia 10
11 Lajos 11 11 Klara 7
12 Andras 9 12 Valéria 7
13 Zsolt/Zsolti 9 13 Edit 6
14 Dezs6 8 14 Szilvia 6
15 Csaba 6 15 Viktéria 6
16 Gébor 6 16 Viola 6
17 Mihaly/Misi 6 17 Gizella 5
18 Zoltan 5 18 Magda/Magdolna 5
19 Balint 4 19 Julianna 4
20 Elek 4 20 Adrien/Adrienn 3
21 Endre 4 21 Aranka 3
22 Jend 4 22 Emma 3
23 Kalman 4 23 Eszter 3
24 Erné 3 24 Ibolya 3
25 Pal 3 25 Kornélia 3
26 Tibor 3 26 Melinda 3
27 Antal 2 27 Moénika 3
28 Arpad 2 28 Zsuzsanna/Zsuzsanna | 3
29 Gyula 2 29 Agnes 2




30 Ootté 2 30 Andrea 2
31 Szabolcs 2 31 Angéla 2
32 Vilmos 2 32 Anna 2
33 Albert 1 33 Borbala/Boris 2
34 Barna 1 34 Edina 2
35 Béni 1 35 Elvira 2
36 Elemér 1 36 Etel/Etelka 2
37 Florian 1 37 Ida 2
38 Gergely 1 38 Irma 2
39 Géza 1 39 Marianna 2
40 I11és 1 40 Nelly 2
41 Imre 1 41 Nikoletta 2
42 Kazmér 1 42 Noémi 2
43 Krisztyidn 1 43 Rendta 2
44 Levente 1 44 Teréz/Terézia 2
45 Mityas 1 45 Timea 2
46 Miklés 1 46 Vilma 2
47 Péter 1 47 Zita 2
48 Roland 1 48 Alexandra 1
49 Rudolf 1 49 Aniké 1
50 Sebasztian 1 50 Anita 1
51 Tivadar 1 51 Antoénia 1
52 Valery 1 52 Beidta 1
53 Zsigmond 1 53 Benita 1
54 Diana 1
55 Elza 1
56 Evelin 1
57 Fléra 1
58 Gabriella 1
59 Hajnalka 1
60 Henrietta 1
61 I1dik6 1
62 Ivetta 1
63 Iz6ra 1
64 Kitti 1
65 Lenke 1
66 Lilla 1
67 Livia 1
68 Marta 1
69 Natalia 1
70 Palma 1
71 Rebeka 1
72 Sarolta 1
73 Stefania 1
74 Szabina 1




75 Szende 1
76 Tiinde 1
16. sz. melléklet Tiszabokény
Férfinevek 1992-2018 kozott Noi nevek 1992-2018 kozott
S./sz. Név Eléfordu| S./sz. Név Eléfor
las dulas
1 David 8 1 Alekszandra/Alexa/Alexandra | 8
2 Jozsef 8 2 Dorina 7
3 Séandor 8 3 Barbara 5
4 Szabolcs 8 4 Doéra 5
5 Istvan 5 5 Izabella 5
6 Janos 5 6 Zso6fia 5
7 Alex 4 7 Petra 4
8 Mark 4 8 Vivien 4
9 Tamas 4 9 Bernadett 3
10 Addm 3 10 Bianka 3
11 Akos 3 11 Dominika 3
12 Andras 3 12 Emilia/Emilia 3
13 Atilla/Attila 3 13 Eniko6 3
14 Béla 3 14 Erzsébet 3
15 Daniel 3 15 Eszter 3
16 Mité 3 16 Evelin 3
17 Zoltan 3 17 Katalin 3
18 Zsolt 3 18 Patricia/Patricia 3
19 Abel 2 19 Viktéria 3
20 Aron 2 20 Adrienn 2
21 Bence 2 21 Anita 2
22 Csaba 2 22 Anna 2
23 Ferenc/Ferencz | 2 23 Beatrix 2
24 Gergely/Gergd | 2 24 Edina 2
25 Gyorgy 2 25 Emma 2
26 Gyula 2 26 Fruzsina 2
27 Imre 2 27 Ivett 2
28 Kaéroly 2 28 Kamilla 2
29 Laszl6 2 29 Kinga 2
30 Martin 2 30 Krisztina 2
31 Mihaly 2 31 Meléani/Melédnia 2
32 Milan 2 32 Orsolya 2
33 Patrik 2 33 Szabina 2
34 Richard 2 34 Vanessza 2
35 Tibor 2 35 Vira 2
36 Erik 1 36 Zsuzsanna 2




37 Kevin 1 37 Agnes 1
38 Krist6f 1 38 Agota 1
39 Lajos 1 39 Anasztazia 1
40 Levente 1 40 Andrea 1
41 Makszimilidn 1 41 Angéla 1
42 Mityas 1 42 Annamédria 1
43 Menyhért 1 43 Cecilia 1
44 Miklés 1 44 Cintia 1
45 Pl 1 45 Csenge 1
46 Péter 1 46 Daniella 1
47 Rébert 1 47 Dorka 1
48 Roland 1 48 Dorottya 1
49 Ruszlan 1 49 Dzsenissza 1
50 Valentin 1 50 Edit 1
51 Vitalik 1 51 Emese 1
52 Zalan 1 52 Erika 1
53 Fanni 1
54 Hanna 1
55 Henrietta 1
56 Ibolya 1
57 I1dik6 1
58 Jazmin 1
59 Ketrin 1
60 Kitti 1
61 Lara 1
62 Laura 1
63 Lejla 1
64 Liliana 1
65 Luca 1
66 Maria 1
67 Ramoéna 1
68 Regina 1
69 Réka 1
70 Stefania 1
71 Szamanta 1
72 Szofia 1
73 Szonja 1
74 Teréz 1
75 Timea 1
76 Valéria 1
77 Veronika 1
78 Zorka 1
79 Zselyke 1




17. sz. melléklet Kettos férfi- és noi nevek

Tivadarfalva 1918-1938 kozott

Férfi Noi
1 Akos Gyorgy Elza Ella
2 Andras Gaspér Erzsébet Ida
3 Béla Karoly Erzsébet Klarra
4 Csaba Lajos Erzsébet Margit
5 Csaba Szilard Gyongyi Bella
6 Elemér Jozsef Ilona/ Margit
7 Gébor Sandor Irén Borbala
8 Gaspar Gabor Irén Ida
9 Janos Pal Margit Arnka
10 Jend Endre Margit Ilona
11 Jend Lérant Rozalia Julianna
12 Jozsef Janos Rozalia, Katalin
13 Kalman Gébor Verona Julidnna
14 Laszl6 Daniel Zokuka Ilona
15 Menyhért Séndor
Tivadarfalva
1939-1945 kozott
Férfi Noi
1 Akos Amar Viola Eleonéra
2 Kalman Laszlo Aranka Verona
3 Csaba Lajos Julianna Rozdlia
4 Zsigmond Jozsef Magdolna Zsuzsanna
5 Gy6z6 Jozsef Irén Malvin
6 Aranka Kornélia
7 [ldik6 Hajnalka Tiinde
8 Anna Irén
9 Ida Valéria
10 Julianna Borbdla
11 Ilona Aranka
12 Julidanna Sarolta
Tivadarfalva
1946-1991 kozott
Férfi Noi
1 Ké4lmén Zsigmond
2 Janos Gyula
3 Séandor Béla
4 Zoltan Zsolt
5 Séandor Béla
Tivadarfalva

1992-2018

kozott




Férfi

Noi

1 Istvan Roland Cintia-Laura
2 Szebasztian Maté Alexandra-Maria
3 Léréant Sandor Alexandra-Mdria
4 Jozsef-Kristof Johanna Orsolya
5 Roland-Alex Emma Eperke
6 Bence-Attila Emilia Annamadria
7 Benjamin Zalan Jazmin Emilia
8 Zalan Jozsef Celiman Naomi
9 Rudolf-Félix
10 | Krisztofer Michael
11 | Noel-Ferenc
12 | Tamas Déniel
13 | Kevin Natan
Tiszapéterfalva
1918-1938 kozott

Férfi Noi
1 Arpad Ferencz Bozsenke Mdria
2 Attila Gabor Erzsébet Margit
3 Béla Gyula Erzsébet Nelli
4 Gyula Gébor Eva Irma
5 J6zsef Endre Tlona Agnes
6 Karoly Menyhért Ibolya Maria
7 Lajos Déniel Julianna Elza
8 Imre Elek Julidnna Piroska
9 Liza Lujza
10 Margit Anna
11 Margit Zsuzsanna
12 Maria Klara
13 Maria Margit
14 Maria Margit
15 Maria Margit
16 Rozélia Erzsébet

Tiszapéterfalva
1939-1945 kozott

Férfi No6i
1 Arpad Ferenc Ildik6 Jolan
2 Csaba Ferenc Jolan Vilma
3 Endre Janos Karolin Réza
4 Gyorgy Jozsef Miaria Erzsébet
5 Gyula Mihély

Tiszapéterfalva
1946-1991 kozott
Férfi Noi

1 Antal-Attila Edit Maria




2 Attila Csaba Erzsébet Eleonora
3 Csaba Lorant Margit Teréz
4 Daniel Csaba Szilvia Irén
5 Ferenc Istvan Rozalia Etel
6 Imre Erno Rozalia Viola
7 Janos Gyorgy Séra Katalin
8 Lajos Gy6z6 Gyongyi Kléara
9 Sandor Jozsef I1dik6 Erzsébet
10 | J6zsef Miklos Inga-Melinda
11 Zsuzsanna Veronka
12 Gabriella Maria
13 Magda Gyongyi
14 Margit Teréz
15 Ida Aranka
Tiszapéterfalva
1992-2018 kozott
Férfi Noi
1| Adrian Zoltan Alexandra Emese
2 | Attila Déniel Barbara Brigitta
3| Attila Métyas Csenge Erzsébet
4| Bence Daniel Eszter Ilona
5 | Ferenc Tamas Eszter Ilona
6 | Gerg6 Janos Eszter Vivien
7| Istvan Alex Eszter Vivien
8 | Kalman Tamas Franciska Erzsébet
9 | Karoly Ferenc Gréta Jiilia
10| Kéroly Ferenc Hanna Boglarka
11| Kéroly Ullrich Helena Veronika
12| Kevin Noel Ilona Helga
13| Laszlé Mark Krisztina Szelina
14| Mark Janos Laura Orsolya
15| Noel Elek Lilla Zs6fia
16| Olivér Eliot Orsolya Ilona
17| Olivér Eliot Stefania Fanni
18 | Zalan Levente Szabrina Veronika
19 Zso6fia Georgina
20 Zso6fia Katalin
Tiszabokény
1918-1938 kozott
Férfi Noi
1| Andor Mihédly Aranka Erzsébet
2| Andras Antal Aranka Katalin
3| Andras Jozsef Bella Katalin
4| Ern6 Endre Blanka Jazmin




5| Ern6 Tihamér

Borbala Maria

6 |Ferencz Antal Emma Erzsébet

7 |Ferencz Istvan Erzsébet Ilona

8 | Ferencz Mihdly Erzsébet Irén

9 |Ferencz Mihdly Eszter Katalin
10 |Gyorgy Jozsef Ilona Erzsébet
11 |Istvan Pal Ilona Piroska
12 |Istvan Szilard Irén Elza
13 |Istvan Tibor Irén Julianna
14 |Janos Jozsef Jolan Eszter
15 |Janos Mikl6s Julianna Ilona
16 |Janos Sandor Lenke Jolan
17 |Laszl6 Atilla Maria Ilona
18 |Laszl6 Pal Marta Ida
19 |Nandor Béla Roéza Irén
20 | Pal Ferencz Teréz Aranka
21 |Péter Kornél
22 |Sandor Jend

Tiszabokény
1939-1945 kozott
Férfi No6i
1 Béla Zoltan Erzsébet Margit
2 Csaba Menyhért Ilona Erzsébet
3 Ferenc Sandor Jolan Anna
4 Frigyes Jozsef Juliska Magda
5 Karoly Gyorgy
6 Miklés Janos
7 Pal Gyorgy
8 Tibor Gyula Attila
Tiszabokény
1946-1991 kozott
Férfi Noi

1 |Benedek Lorinc Edit Stefania

2 |Gyorgy Péter Elvira Aranka

3 |Imre Dezs6 Erzsébet Ibolya

4 |Janos Gyorgy Erzsébet Magda

5 [Menyhért Endre Eszter Etel

6 | Sandor Laszlo Eva Irma

7 Gizella Erzsébet

8 Gyongyi [lona

9 Ilona Eszter
10 Ilona Gizella
11 Julianna Maria
12 Katalin Erika

—_—
98]

Klara Zsuzsanna




| Lidia Rozsika

‘ Miria Magdolna
Tiszabokény
1992-2018 kozott
Férfi Noi
1| Andras Mark Amanda Maria
2 | Bence Levente Anasztazia Boglarka
3| Bence Zsolt Andrea Petra
4| David Dérian Barbara Vivien
5| David Valentin Dalma Krisztina
6 | Erik Marcell Eszter Vivien
7| Istvan Ezékiel Fruzsina Amina
8 | Istvdan Levente Jazmin Gyongyi
9 | Janos Noel Klaudia Zsoéfia
10 | J6zsef Norbert Lara Ilona
11| Kéroly Rébert Maria Anasztdzia
12| Lajos Attila Orsolya Georgina
13| Laszl6 Attila Patricia Barbara
14 | Maté Mark Viktéria Ilona
15| Sandor Maté Vivien Viktoria
16| SandorMark Amira Csenge

[S—
-

Tivadar Rébert




2023. 04. 24. 19:55 Névhasznalat alakulasa valasztott négy telepllésen

Neévhaczndlat alakuldca vilasztott néqy felepilécen

A kérddéiv segitségével Forgolany, Tiszapéterfalva, Tivadarfalva és Tiszabokény telepiilésének névadasi
szokasait vizsgalom. A valaszokat bizalmasan kezelem, statisztikai modszerrel térténik. Oszinte

valaszaival nagy segitségemre van diplomamunkam megirasaban.
Tisztelettel: Bird Bernadett,

a ll. RF KMF VI. évfolyamos magyar szakos hallgatdja

Melyik teleptilésen sziiletett? *

@ Forgolany
Tiszabokény
Tivadarfalva

Tiszapéterfalva

1. Neme: *

férfi

2. Eletkora: *

https://docs.google.com/forms/d/1fuQBBSg3tVWFZ2yHDm6eRgSOIC-0bS0O-92gNIYhtwlY/edit#response=ACYDBNibcOiN_Zkp7vzfd1fMeekrfpjw... 1/8
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3. Iskolai végzettsége: *
() alapfoku ( altalanos iskola)

@ kozépfoku ( kbzépiskola, szakk6zépiskola, gimnazium, technikum, tanitéképzo)

() felséfoku ( fsiskola, egyetem)

4) Foglalkozasa: *

Elado

5) Milyen felekezethez tartozik? *

@® reformatus
gorog katolikus
rémai katolikus

pravoszlav

O O OO

Egyéb:

6.a) Kérem irja le magyarul keresztneve(i)-t. *

lldikd

6. b) Kérem irja le dllamnyelven keresztneve(i)-t. *

Inpika

https://docs.google.com/forms/d/1fuQBBSg3tVWFZ2yHDm6eRgSOIC-0bS0O-92gNIYhtwlY/edit#response=ACYDBNibcOiN_Zkp7vzfd1fMeekrfpjW... 2/8
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7. Orokolte-e keresztnevét? *

7. a) Ha igen, kit61?

8. Miért ezt a nevet kapta szileit6l? *

@ tetszett a hangzasa
() tetszett a jelentése
tetszett a hangzasa és a jelentése

nem tudja

O OO

Egyéb:

9. Hogyan szdlitjak: sziilei? (Tobb valasz is érdekelne)

Ildi

9. a) Hogyan szélitjak: nagysziilei? (Tébb valasz is érdekelne)

[di

https://docs.google.com/forms/d/1fuQBBSg3tVWFZ2yHDm6eRgSOIC-0bS0O-92gNIYhtwlY/edit#response=ACYDBNibcOiN_Zkp7vzfd1fMeekrfpjw... 3/8
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9. b) Hogyan szolitjak: testvére(i)? (Tobb vélasz is érdekelne)

ldi

9. c) Hogyan szdlitjak: baratai? (Tobb valasz is érdekelne)

lldiké

9. d) Hogyan szélitjak: ismerései? (Tobb valasz is érdekelne)

lldik6

9. e) Hogyan szdlitjak: tandrai? (Tobb vélasz is érdekelne)

[di

10. Melyik becenevét kedveli leginkabb és legkevéshé? *

lldiké

11. Van-e gyermeke? *

@ Igen, van

O Nem, nincs

11. a) Ha igen, hany éves?

9-2

https://docs.google.com/forms/d/1fuQBBSg3tVWFZ2yHDm6eRgSOIC-0bS0O-92gNIYhtwlY/edit#response=ACYDBNibcOiN_Zkp7vzfd1fMeekrfpjW... 4/8
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11. b) Hogy hivjak gyermekét magyarul?

Liliana Kristof

11. ¢) Hogy hivjak gyermekét allamnyelven?

JliniaHa KpiwTtod

12) Mi alapjan vélasztotta ki gyermekének a keresztnevet/keresztneveket?

tetszett a hangzasa

tetszett a jelentése

tetszett a hangzasa és a jelentése
nem tudja

Egyéb:

O O ® O O

13) A keresztnévvalasztas folyamataban figyelembe vette -e a keresztnév és a csaladi név
egylttes hangzasat? Valaszat kérem indokolja meg!

Nem

14) A névvélasztas kozben figyelmet forditana/fordit-e a kivalasztott keresztnév jelentésére?
Valaszat kérem indokolja meg!

Nem

https://docs.google.com/forms/d/1fuQBBSg3tVWFZ2yHDm6eRgSOIC-0bS0O-92gNIYhtwlY/edit#response=ACYDBNibcOiN_Zkp7vzfd1fMeekrfpjW... 5/8
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15) Szamitott-e/szamitana a névvalasztas kozben, hogy a gyerek valamelyik sziil6 esetleg
nagy- vagy dédszil6 nevét orokolje? Valaszat kérem indokolja meg!

Nem

16) Ha most kellene nevet valasztania sziiletend6 gyermekének, melyik mellett déntene?
Miért?

Ugyan ennél

17) Soroljon fel 3-5 lany és fiinevet, amelyet szivesen adna vagy adott volna gyermekének?

18) Adna-e kett6s keresztnevet gyermekének? (tobb valaszt is jelolhet) *

igen, abban az esetben, ha nem tudunk megegyezni a csaladban

igen, azért, mert tetszik

igen, azért, hogy a gyerek dontse el melyiket szeretné hasznalni

igen, azért mert az egyik név egy szentnek, bibliai személynek a neve legyen
igen, azért mert modernnek tartom

nem, azért mert tul hosszu

nem, azért mert a gyereket 6sszezavarna

nem, azért mert nem tartom modernnek

nem, azért, mert nem tetszik

O 008000400

Egyéb:

https://docs.google.com/forms/d/1fuQBBSg3tVWFZ2yHDm6eRgSOIC-0bS0O-92gNIYhtwlY/edit#response=ACYDBNibcOiN_Zkp7vzfd1fMeekrfpjW... 6/8
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19) Az alabbi néi keresztnevek koziil, melyik tetszik onnek leginkdbb, s melyik a legkevésbé? *
(1-t6l 5-ig terjedd skalan értékelje)

1- legkevéshé 2 3 4 5 - legjobban
Jazmin O O
Kincs6
Emma
llona
Maria
Katalin
Nikolett
Zselyke
Ludmilla

Margit

Erzsébet

O ©@ ®@ ®@ O O ® ® O O O
O 0o 0 O ® ®@ O O O O 0 @
o o 0o 0o 0o 0O O 0O @® O @® O
O O O O O O O O O O O O
@ O O O O O O O O @ O

Zsofia

https://docs.google.com/forms/d/1fuQBBSg3tVWFZ2yHDm6eRqSOIC-0bSO-92gNIYhtwlY/edit#response=ACYDBNibcOiN_Zkp7vzfd1fMeekrfpjW... 7/8



2023. 04. 24.19:55 Névhasznalat alakulasa valasztott négy telepllésen

20) Az alabbi férfi keresztnevek koziil, melyik tetszik dnnek leginkabb, s melyik a legkevésbé?
(1-t6l 5-ig terjedd skalan értékelje)

1 - legkevésbé 2 3 4 5 - legjobban

Andras O O

Janos
Sandor
Istvan
Milan
Maxim
Bence
Tibor
Gyula
Kristof

Martin

@ O O ®©®@ ®@ O ® O O @ O
O O O O 0O ®@ O O O O O O
o 0o 0 0 O 0O 0O ® ®@ O @® @
O O O O O O O O O O O O
O ® @ O O O O O O O O

Lajos

Koszonom, hogy kitoltotte kérdGivemet.

Ezt a tartalmat nem a Google hozta létre, és nem is hagyta azt jova.

Google Urlapok

https://docs.google.com/forms/d/1fuQBBSg3tVWFZ2yHDm6eRqSOIC-0bSO-92gNIYhtwlY/edit#response=ACYDBNibcOiN_Zkp7vzfd1fMeekrfpjW... 8/8



Kérdoiv
A kérdoiv segitségével Forgolany. Tiszapéterfalva. Tivadarfalya és Tiszabokény telepiilésenck névadasi szokisait vizsgilom,
A vilaszokat bizalmasan kezelem, feldolgozasuk néyv nélkiil, statisztikai modszerrel torténik. Oszinte valaszaival nagy segitségemre
lehet diplomamunkam megirasabin,
Tisztelettel: Biré Bernadett,
a Il. Rakocel Ferene Karpatalja Magyar Foiskola V. evfolyamos magyar szakos hallgaloja

Melyik telepiilesen sziiletett”? Hizza ald vagy karikazza be!
« Forgoldny
o Tiszabokény
* livadarialva
(W Tiszapéterfalva

i} Neme:
@ né
2)yferfi
2) Eleikora: 0
3) Iskolai végzettsége:
»alapfoku ( altalanos iskola)
7 wGzepluka ( ROzcpishula. seahhGedpishula. gunuaciun, ook LttiiiGhep20)
~ felsofoki ( foiskola, egvetem)

4) Foglakozasa: a2
5) Milyen Relehezethes tartozth?
@n.fbnnams

» 06r0g Katolikus
® (oAl Katotikus
e pravoszlav
® cgvéh:

0) heresztneveli):

Magyarul: Erzne M £
Ukranul: E Wc@n

/) Orokolte-e kereszinédvet? Ha l en kioi?

WG G -
[RY8]

8) Miiert ezt a nevet kapta szuleitol?
« tetszett a hangzasa
* tetszett a jelentése
e totszett a hangzasa ¢s a jelentese
O nem tudja
» coveb:

9) Hogyan sml:tjak"
® sziilei: arz;ufw,

® naevszilel; b..fﬂwglﬂ.
o testvérei: Eqzbifee
o baratai, ismerosei.  Frookes

o tandrai. Frasika

10) Melyiket becenevét kedveli?
o leginkabb: £, !
¢ legkevisbe:

11) Van-e gvermeke? Ha igen, hiny éves, hogy hivjak? (magyarul, illetve allamnyelven)

Keﬂ/ﬂl _fo-ocgaﬂk KJN‘.L& ﬂl@/

12) \11 alapjan valasztotta ki gy‘ermekének a keresztnevet/keresztneveket?
e tetszett a hangzisa
® tetszett a jelentése
e tetszett a hangzasa és a jelentése
e nem (udja

e coveh: @wm»‘b 5%10 M




T r

13) A keresztnévvalasztas folyamataban figyelembe vetie -e a kereszinév és a csaladi név egyiittes hangzasat?
_igen, miért? o MAD"KJ/@ el

nem, miért?

14) A névvilasztas kizben figyelmet fordit-e a kivalasztott keresztnév jelentésére?
igen, miért? '
nem, miért? v i ol o

15) Szamrtott-e a névvalasztas kﬁzhen, hogy a gyerek valamelyik sziil6 esetleg nagy- vagy dédsziilé nevét orokélje?
Jigen, miert? 1’% Aas o iﬂq,gumﬂwy

nem miért?
pv‘v*'

16) Ha most kellene nevet vilasztania sziiletendd gyermekének, melyik mellett dontene? Miért?

WJM/ MrneRonn Stk

1? %{uhon fel 3-5 liny és fiinevet, amelyet szivesen adna vagy adott volna gyermekének?
mne EY‘ (v, 78 ﬁ a, / -

59&‘ u"l.d(: .f‘}!p&:\rvﬂ.‘ %/L:‘a(p/l‘l

18) Adna-e kettés keresztnevet gyermekének? (tobb vilaszt is jelslhet)
a) igen, abban az esetben, ha nem tudunk megegyezni a csaladban
b) igen, azért, mert tetszik
¢) igen, azért. hogy a gyerck dontse el melviket szeretné hasznalni
d) igen. azért mert az egyik név egy szentnek, bibliai személynek a neve legven
¢) igen, azert mert modernnck tartom
f) nem, azért mert tul hosszu
g) nem, azért mert a gyereket 6sszezavarna
h) nem, azért mert nem tartom modernnek
@ nem, azert, mert nem tetszik

19) Az alibbi néi keresztnevek koziil, melyik tetszik dnnek leginkabb, s melyik a legkevésbé? (1-t61 5-ig terjedé
skalén értékelje, 1-legkevésbé tetszik, S-legjobban tetszik)

Jazmin
Kineso
Emma
Ilona
Marna
Katalin
Nikolett
Zselvke
Ludmilla
Margit
Erzsébet
Zsofia
20) Az alabbi férfi keresztnevek kiziil, melyik tetszik dnne
skalan értékelje, 1-legkevésbé tetszik, S-legjobban tetszik)
Andras
Janos
Sandor
Istvan
Milan
Maxim
Bence
Tibor
Gyula
Kristof
Martin
Lajos

N
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leginkibb, s melyik a legkevésbé? (1-t6l 5-ig terjedd

K6szdndm a valaszadast!
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